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AHKAF SÛRESİ 

ج٤ْ۪ ِٕ اُشَّ َٖ اُش٤َّْطَب ِٓ  ِ  اػَُٞر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ِْ د٤ِ ِٖ اُشَّ ََٰٔ دْ ِ اُشَّ ِْ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla, 

 

(Ahkaf 46/1) 

  ْ  دَٰ

HÂ! MÎM! 

 

(Ahkaf 46/2) 

زَ  ٌِ ُْ َُ ا ْ٘ض٣۪ ِْ رَ ٤ ٌ۪ ُْذَ ُْؼض٣َ۪ضِ ا ِ ا َٖ اللَّه ِٓ  بةِ 

Kitap; daima en üstün olan, en doğru hükmü veren Allah tarafından indirilmiştir. 

(Enam 6/114) 

لًا  لَصَّ ُٓ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ٌُ ٍَ ا٤َُِْ ْٗضَ َ َٞ اَُّز۪ ١ ا ُٛ َٝ ب  ًٔ ٌَ ٢ دَ ۪ـ ِ اثَْزَ ُْ ا اكَـ٤ََْشَ اللَّه ُٛ ر٤َْ٘بَ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ زبَةَ َٝ ٌِ ُْ

 َٖ زش٣َ۪ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ُْذَنِّ كلََ رَ ْٖ سَثيَِّ ثبِ ِٓ  ٌٍ ٘ضََّ ُٓ  ُ َٕ اََّٗٚ ٞ ُٔ  ٣ؼََِْ

"Allah'tan başka bir hakem mi ararım? Kitabı bize tüm ayrıntılarıyla açıklanmış olarak indiren O'dur." 

Kendilerine kitap verdiklerimiz bilirler ki o, bütün gerçekleri gösterecek şekilde Rabbin tarafından indirilmiştir. 

Sakın bu konuda tereddüt edenlerden olma! 

(Secde 32/2) 

زبَةِ  ٌِ ُْ َُ ا ْ٘ض٣۪ َٖا  رَ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ْٖ سَةِّ ا ِٓ  ِٚ لََ س٣َْتَ ك٤۪  

Hiçbir şüphe içermeyen bu kitap, varlıkların Rabbi tarafından indirilmiştir.

 

(Ahkaf 46/3) 

ب   َّٔ ًَلشَُٝا ػَ  َٖ اَُّز٣۪ َٝ ٠ا  ًّٔ غَ ُٓ  ٍَ اجََ َٝ ُْذَنِّ  ب اِلََّ ثبِ  َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْضَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب خَِوَْ٘بَ اُغَّ َٓ
 َٕ ؼْشِظُٞ ُٓ ْٗزِسُٝا  ُ  ا

Gökleri, yeri ve bu ikisinin arasında olanları ancak; belli bir ömrü olan gerçek varlıklar olarak 

yarattık. İnkâr edenler, yapılan uyarılardan yüz çevirenlerdir. 
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 (Rum 30/8) 

ُْذَنِّ  ب الََِّ ثبِ  َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْضَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ُ اُغَّ ب خَِنََ اللَّه َٓ  ْْْ۠ ِٜ ْٗلغُِ ٌَّشُٝا ك۪ ٢ اَ ْْ ٣زَلََ َُ َٝ ٍَ  اَ اجََ َٝ
َٖ اَُّ٘بطِ  ِٓ ًَض٤۪شًا   َّٕ اِ َٝ ٠ا  ًّٔ غَ ُٓ  َٕ ٌَبكشُِٝ َُ ْْ ِٜ ِِوَ بئِِ۬ سَثِّ ثِ  

Kendileri hakkında hiç düşünmediler mi? Allah, gökleri, yeri ve ikisi arasında olanları, sadece gerçek ve belli bir 

eceli olan varlıklar olarak yaratmıştır. Doğrusu, insanların çoğu Rableriyle karşılaşmayı inkâr ederler. 

 (Duhan 44/38) 

 َٖ ب لََػِج٤۪ َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الَْسَْضَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ب خَِوَْ٘بَ اُغَّ َٓ َٝ  

Biz gökleri, yeri ve ikisi arasındakileri, oyun olsun diye yaratmadık. 

 (Duhan 44/39) 

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٛ ضشََ ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ ُْذَنِّ  ب اِلََّ ثبِ  َٔ ُٛ ب خَِوَْ٘بَ َٓ  

Biz onları sadece gerçek bir amaçla yarattık ama onların çoğu bilmez. 

(Casiye 45/22) 

ُْذَنِّ  الَْسَْضَ ثبِ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ُ اُغَّ خَِنََ اللَّه َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ًَغَجذَْ  ب  َٔ َُّ ٗلَْظٍ ثِ ًُ  ٟ ُِزجُْضَٰ َٝ  

Allah, gökleri ve yeri gerçek varlıklar olarak ve herkese çalışmasının karşılığının verilmesi için yarattı. Onlara 

haksızlık yapılmaz.

 

(Ahkaf 46/4) 

ْْ شِشْىٌ ك٢ِ  ُٜ َُ ّْ َ َٖ الَْسَْضِ ا ِٓ براَ خَِوَُٞا  َٓ  ٢ ۪ٗ ِ اسَُٝ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ب رذَْػُٞ َٓ  ْْ ُ َْ اسََا٣َْز هُ

زَ ا اَ  َٰٛ  َِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةٍ  ٌِ ٢ ثِ ۪ٗ ادِا ا٣۪زُٞ َٞ َٰٔ َٖ اُغَّ ْْ صَبدِه٤۪ ْ٘زُ ًُ  ْٕ ٍْ اِ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ْٝ اصَبَسَحٍ 

De ki: “Allah ile aranıza koyarak yalvardıklarınızı gördünüz mü? Gösterin bana, yeryüzünde 

neyi yaratmışlar? Yoksa göklerde bir payları mı var? Söyledikleriniz doğruysa bu konuda bana, 

daha önce gelmiş bir kitap veya bir bilgi kırıntısı getirin.” 

 (Nahl 16/20) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ َٖ ٣َذْػُٞ اَُّز٣۪ َٕا َٝ ْْ ٣خُِْوَُٞ ُٛ َٝ َٕ ش٤َْـًٔب  لََ ٣خَِْوُُٞ  

Allah ile aralarına koyarak yalvardıkları, hiçbir şey yaratamaz. Onlar yaratılmıştır. 

 (Nahl 16/21) 

ادٌ ؿ٤َْ  َٞ ْٓ َٕ   شُ اد٤ََْ بءٍ  اَ َٕ ٣جُْؼَضُٞ ََٕۙ ا٣ََّب ب ٣َشْؼشُُٝ َٓ َٝ  

Onlar birer ölüdür, diri değillerdir. Ne zaman diriltileceklerinin de farkında değillerdir. 
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(Hac 22/73) 

ؼُٞا َُُٚا  ِٔ ٌَ كبَعْزَ ضَ َٓ ب اَُّ٘بطُ ظُشِةَ  َٜ ْٖ د٣َُٝ ب ا٣َُّ ِٓ  َٕ َٖ رذَْػُٞ َّٕ اَُّز٣۪ ْٖ ٣خَِْوُُٞا رثُبَثبً اِ َُ ِ ِٕ اللَّه
ؼُٞا َُُٚا  َٔ ِٞ اجْزَ َُ طُِْٞةُ َٝ َٔ ُْ ا َٝ ُِتُ  ُْ٘ٚا ظَؼقَُ اُطَّب ِٓ ْ٘وِزُُٝٙ  ثبَةُ ش٤َْـًٔب لََ ٣غَْزَ

ُْ اُزُّ ُٜ ْٕ ٣غَِْجُْ اِ َٝ  

Ey insanlar! Size bir örnek veriliyor; iyi dinleyin. Allah ile aranıza koyduklarınız bir araya gelseler bir sinek bile 

yaratamazlar. Sinek onlardan bir şey kapsa geri alamazlar. İsteyen de güçsüz, istenen de. 

 (Furkan 25/2) 

ُذَاً  َٝ ْْ ٣َزَّخِزْ  َُ َٝ الَْسَْضِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْيُ اُغَّ ُٓ خَِنََ اََُّز١۪ َُُٚ  َٝ ِْيِ  ُٔ ُْ ْٖ َُُٚ شَش٣۪يٌ ك٢ِ ا ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ
 ََّ ش٢َْءٍ كوََذَّسَُٙ روَْذ٣۪شًا ًُ  

Göklerin ve yerin bütün yetkileri O’na aittir; çocuk edinmemiştir, mülkünde ortağı olmamıştır. O, her şeyi 

yaratmış ve sonra onlara bir ölçü belirlemiştir. 

(Furkan 25/3) 

َٕ ش٤َْ  خً لََ ٣خَِْوُُٞ َٜ ُِ ۪ٚ  اَٰ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ارَّخَزُٝا  َٝ َٕ ْْ ٣خُِْوَُٞ ُٛ َٝ لََ  ـًٔب  َٝ ا  ْْ ظَشًّ ِٜ ْٗلغُِ َٕ لََِ ٌُٞ ِِ ْٔ لََ ٣َ َٝ
لََ ٗشُُٞسًا َٝ ٞحً  لََ د٤ََٰ َٝ ربً  ْٞ َٓ  َٕ ٌُٞ ِِ ْٔ لََ ٣َ َٝ  ٗلَْؼبً 

Allah ile aralarına koydukları ilâhlara tutundular. Onlar bir şey yaratamazlar, çünkü kendileri yaratılmıştır. 

Kendilerine zarar vermeye veya yarar sağlamaya bile güçleri yetmez. Onlar; ölüm, hayat ve yeniden diriliş 

konusunda yetkili değillerdir. 

 (Fatır 35/40) 

َٖ الَْسَْضِ اَ  ِٓ براَ خَِوَُٞا  َٓ  ٢ ۪ٗ ِا اسَُٝ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ َٖ رذَْػُٞ ُْ اَُّز٣۪ ًُ بءَ  ًَ ْْ شُشَ ُ َْ اسََا٣َْز ْْ هُ ُٜ َُ ّْ
ادِ   َٞ َٰٔ ْْ شِشْىٌ ك٢ِ اُغَّ ُٜ َٕ ثؼَْعُ ٞ ُٔ ُِ ْٕ ٣ؼَِذُ اُظَّب َْ اِ ُْ٘ٚ  ثَ ِٓ ٠ ث٤َِّ٘ذٍَ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ زبَثبً كَ ًِ  ْْ ُٛ ر٤َْ٘بَ ّْ اَٰ اَ

 ثؼَْعًب اِلََّ ؿُشُٝسًا

De ki: "Allah ile araya koyup yalvardığınız ortaklarınızı gördünüz mü? Gösterin bana; onlar yeryüzünden neyi 

yaratmışlar? Yoksa göklerde bir ortaklıkları mı var? Ya da onlara bir yazı verdik de onu belge olarak mı 

kullanıyorlar? Aksine; zâlimlerden biri diğerine sadece aldatıcı vaatte bulunur.

 

 (Ahkaf 46/5) 

 ِٕ ْٖ دُٝ ِٓ ْٖ ٣َذْػُٞا  َّٔ ِٓ  َُّ ْٖ اظََ َٓ َٝ  ْٖ ْْ ػَ ُٛ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣
َُٰ ْٖ لََ ٣غَْزج٤َ۪تُ َُُٚ  اِ َٓ  ِ اللَّه

 َٕ ْْ ؿَبكُِِٞ ِٜ بئِ  دػَُ 

Kıyamet gününe kadar kendisine cevap veremeyecek olanları Allah ile arasına koyarak onlara 

yalvarandan daha fazla sapan kimdir? Onlar, bunların yalvarışından habersizdir. 

 (Yunus 10/28) 

ِْ٘بَ ث٤ََْ٘ ْْ  كض٣َََّ ًُ
بؤُِ۬  ًَ شُشَ َٝ  ْْ ُ ز ْٗ ْْ اَ ٌُ ٌَبَٗ َٓ ًُٞا  َٖ اشَْشَ َُِِّز٣۪  ٍُ َّْ ٗوَُٞ ُ ٤ؼبً ص ۪ٔ ْْ جَ ُٛ َّ ٗذَْشُشُ ْٞ َ٣ َٝ ْْ ُٜ

 َٕ ْْ ا٣َِّبٗبَ رؼَْجذُُٝ ُ ْ٘ز ًُ ب  َٓ  ْْ ُٛ
بؤُِ۬  ًَ ٍَ شُشَ هبَ َٝ  

Onların hepsini topladığımız gün Allah’a ortak koşanlara: “Sizler ve ortak koştuklarınız! Olduğunuz yerde 

kalın!” diyeceğiz, sonra da aralarını ayıracağız. Ortak koştukları diyecekler ki: “Siz sadece bize kulluk 

etmiyordunuz ki!” 
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 (Yunus 10/29) 

 ْْ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ ٤ذاً ث٤ََْ٘٘بَ  ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ٌَلَٰ َٖ  كَ ٤ ِ۪ ْْ ُـَبَكِ ٌُ ْٖ ػِجبَدرَِ ًَُّ٘ب ػَ  ْٕ اِ  

“Bizimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter. Bize kulluk ettiğinizden habersizdik.” 

(Hac 22/12) 

ْ٘لؼَُُٚا  ب لََ ٣َ َٓ َٝ  ُٙ ب لََ ٣َعُشُّ َٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ُْجؼ٤َ۪ذُ ٣َذْػُٞا  ٍُ ا لَ َٞ اُعَّ ُٛ ُِيَ  رَٰ  

Allah’tan başkasına, kendisine bir zarar vermeyecek ve bir yararı da olmayacak şeye yalvarır. İşte bu, derin bir 

sapmadır. 

 

 (Fatır 35/14) 

ْْا  ٌُ ب اعْزجََبثُٞا َُ َٓ ؼُٞا  ِٔ ْٞ عَ َُ َٝ   ْْ ًُ بءَ ؼُٞا دػَُ  َٔ ْْ لََ ٣غَْ ُٛ ْٕ رذَْػُٞ َٕ  اِ لشُُٝ ٌْ خِ ٣َ َٔ ُْو٤َِٰ َّ ا ْٞ َ٣ َٝ
َُ خَج٤۪شٍ  ثِشِ  ضْ ِٓ لََ ٣ُ٘جَئِّيَُ  َٝ ْْا  ٌُ ًِ شْ  

Onlara yalvarsanız, yalvarmanızı işitmezler; işitseler cevap veremezler. Kıyamet günü de sizin onları ortak 

koşmanızı inkâr ederler. Kimse sana bunları, her şeyden haberdar olanın verdiği gibi haber veremez.

 

(Ahkaf 46/6) 

 َٖ ًَبكش٣ِ۪  ْْ ِٜ ًَبُٗٞا ثؼِِجبَدرَِ َٝ ْْ اػَْذَ اءً  ُٜ ًَبُٗٞا َُ اِراَ دُشِشَ اَُّ٘بطُ  َٝ 

İnsanların bir araya toplandıkları gün, onlar bunlara düşman olacaklar ve yaptıkları kulluğu 

inkâr edeceklerdir. 

 (Meryem 19/81) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ ارَّخَزُٝا  خً  َٝ َٜ ُِ اَۙ  اَٰ ْْ ػِضًّ ُٜ ٌُُٞٗٞا َُ َ٤ ُِ  

Üstünlük elde etmek için, Allah ile aralarına ilâhlar koydular. 

(Meryem 19/82) 

ا  ْْ ظِذًّا  ًَلَّ ِٜ َٕ ػ٤ََِْ ٌُُٞٗٞ َ٣ َٝ  ْْ ِٜ َٕ ثؼِِجبَدرَِ لشُُٝ ٌْ ع٤ََ  

Asla! Onlar, bunların yaptığı kulluğu tanımayacak, bunlara karşı çıkacaklardır. 

 (Kasas 28/62) 

 ٍُ ْْ ك٤َوَُٞ ِٜ َّ ٣ُ٘بَد٣۪ ْٞ َ٣ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ رضَْػُ ُ ز ْ٘ ًُ  َٖ بء١َِ اَُّز٣۪  ًَ َٖ شُشَ ا٣َْ  

Onlara: “Ortaklarım olduğunu iddia ettikleriniz nerede?” diye seslenileceği gün; 

 

 

 

 

 



5 
 

 (Kasas 28/63) 

 ٍُ ْٞ ُْوَ ُْ ا ِٜ َٖ دَنَّ ػ٤ََِْ ٍَ اَُّز٣۪ أَْٗ ب ا٤َُِْيَ  سَثَّ هبَ ٣ْ٘بَ  رجَشََّ َٞ ب ؿَ َٔ ًَ  ْْ ُٛ ٣ْ٘بَ َٞ ٣ْ٘بَ  اؿَْ َٞ َٖ اؿَْ ءِ اَُّز٣۪ لََ 
َٰٛ إُِ۬  ٘بَ 

 َٕ ًَبُٗ ٞا ا٣َِّبٗبَ ٣ؼَْجذُُٝ ب  َٓ  

Aleyhindeki söz gerçekleşmiş olanlar: “Rabbimiz! Bunlar bizim azdırdığımız kimselerdir; kendimiz nasıl 

azldıysak onları da öyle azdırdık. Şimdi onlarla ilişiğimizi kesip sana yöneldik. Zaten onlar bize kulluk 

etmiyorlardı ki!”

 

(Ahkaf 46/7) 

ٌٖا  ج٤۪ ُٓ زاَ عِذْشٌ  َٰٛ  َْْۙ ُٛ بءَ ب جَ  َّٔ ِْذَنِّ َُ ُِ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ ٣بَرُ٘بَ ث٤َِّ٘بَدٍ هبَ ْْ اَٰ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اِراَ رزُْ َٝ 

Onlara birbirini açıklayan âyetlerimiz bağlantılarıyla okununca, kendilerine gelen gerçekleri 

inkâr edenler derler ki: “Bu apaçık bir büyüdür!” 

(Yunus 10/76) 

ذِٗبَ  ْ٘ ْٖ ػِ ِٓ ُْذَنُّ  ُْ ا ُٛ بءَ ب جَ  َّٔ ٌٖ كََِ ج٤۪ ُٓ زاَ ُغَِذْشٌ  َٰٛ  َّٕ هبَُُ ٞا اِ  

Onlara katımızdan gerçek gelince: “Kesinlikle bu apaçık bir büyü!” dediler. 

 (Sebe 34/43) 

َٕ ٣ؼَْجُ  ًَب ب  َّٔ ْْ ػَ ًُ ْٕ ٣َصُذَّ ٌَ ٣ش٣ُ۪ذُ اَ زَ ا الََِّ سَجُ َٰٛ ب  َٓ ٣بَرُ٘بَ ث٤َِّ٘بَدٍ هبَُُٞا  ْْ اَٰ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اِراَ رزُْ ذُ َٝ

هَ  َٝ اٟ  لْزشًَ ُٓ  اكِْيٌ 
زَ ا الََِّ  َٰٛ ب  َٓ هبَُُٞا  َٝ   ْْ ًُ

ثَ بؤُِ۬ َْْۙ اَٰ ُٛ بءَ ب جَ  َّٔ ِْذَنِّ َُ ُِ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ زَ ا الََِّ ب َٰٛ  ْٕ اِ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  عِذْشٌ 

Onlara birbirini açıklayan âyetlerimiz bağlantılarıyla okunduğunda: "Bu adam sizi, atalarınızın kulluk ettiği 

şeyden uzaklaştırmak istiyor" dediler ve devam ettiler: "Bu, uydurulmuş bir yalandan başka bir şey değil.” İnkâr 

edenler de dedi ki: “Bu, apaçık bir büyüden başka bir şey değil.” 

 (Sebe 34/44) 

ْٖ ٗز٣َ۪شٍا  ِٓ ْْ هَجِْيََ  ِٜ َ٘ ب ا٤َُِْ ِْ ب اسَْعَ  َٓ َٝ ب  َٜ ًُزتٍُ ٣ذَْسُعَُٞٗ  ْٖ ِٓ  ْْ ر٤َْ٘بَُٛ ب اَٰ  َٓ َٝ  

Oysa onlara ders alacakları kitaplar vermemiş, senden önce bir uyarıcı da göndermemiştik. 

 (Enam 6/7) 

 ْْ ِٜ غُُٞٙ ثب٣َِْذ٣۪ َٔ زبَثبً ك٢۪ هشِْغَبطٍ كََِ ًِ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ  ْٞ ٗضََّ َُ زَ ا الََِّ عِذْشٌ َٝ َٰٛ  ْٕ ٝا اِ ًَلشَُ   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ ُوَبَ

 ٌٖ ج٤۪ ُٓ  

Sana kâğıda yazılı bir kitabı parça parça indirsek, onu ellerine dahi alsalar, inkâr edenler: “Bu apaçık bir 

büyüden başka bir şey değildir” diyeceklerdir.
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(Ahkaf 46/8) 

ب رُ  َٔ ُْ ثِ َٞ اػََِْ ِ ش٤َْـًٔبا ُٛ َٖ اللَّه ِٓ  ٢ ُ۪ َٕ ٌُٞ ِِ ْٔ ِٕ اكْزش٣ََْزُُٚ كلََ رَ َْ اِ  هُ
٣ُٚا َٕ اكْزشََٰ ّْ ٣وَُُُٞٞ َٕ اَ ل٤۪عُٞ

 ُْ د٤۪ ُْـلَُٞسُ اُشَّ َٞ ا ُٛ َٝ ْْا  ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤ذاً ث٤َْ ۪ٜ ۪ٚ شَ ٠ ثِ ًَلَٰ ِٚا   ك٤۪

Yoksa onu, o uydurdu mu diyorlar? De ki: “Onu uydurduysam beni hiç bir şekilde Allah’ın 

elinden kurtaramazsınız. O, neyin içine daldığınızı çok iyi bilir. Sizinle benim aramda O’nun 

şâhitliği yeter. O çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 

 (Furkan 25/4) 

  َٕ خَشُٝ ٌّ اَٰ ْٞ ِٚ هَ اػََبَُٗٚ ػ٤ََِْ َٝ  ُٚ٣  اكْزشََٰ
زَ ا الََِّ  اكِْيٌٌۨ َٰٛ  ْٕ ٝا اِ ًَلشَُ   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ ب  َٝ ًٔ ِْ بؤُُ۫ ظُ كوََذْ جَ 

صُٝسًا   َٝ  

İnkâr edenler: “Bu sadece, onun uydurduğu bir yalandır. Başka bir topluluk da ona yardım ediyor” diyerek 

gerçekten bir haksızlık ve bir iftira ile geldiler. 

 (Yunus 10/37) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ٟ ْٕ ٣لُْزشََٰ َ ُٕ ا ُْوشُْاَٰ زاَ ا َٰٛ  َٕ ب ًَ ب  َٓ رَ  َٝ َٝ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ْٖ رصَْذ٣۪نَ اَُّز١۪ ث٤َْ ٌِ َُٰ َٝ ََ لْص٤۪

 َْٖ۠ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ْٖ سَةِّ ا ِٓ  ِٚ زبَةِ لََ س٣َْتَ ك٤۪ ٌِ ُْ  ا

Bu Kuran, başkası tarafından uydurulup Allah’a mal edilmiş değildir. Lakin kendinden öncekileri doğrular ve o 

kitapları açıklar. İçinde hiçbir şüphe yoktur, varlıkların Rabbindendir. 

(Hakka 69/44) 

 ََِۙ ٣ ۪ٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ ثؼَْطَ الَْهَبَ َّٞ ْٞ روََ َُ َٝ  

Bize karşı bir takım sözler uydursaydı; 

 (Hakka 69/45) 

 ُْٚ٘ ِٓ َِٖۙ  لََخََزْٗبَ  ٤ ۪ٔ َ٤ ُْ ثبِ  

onu kıskıvrak yakalar, 

 (Hakka 69/46) 

  َٖ ر٤۪ َٞ ُْ ُْ٘ٚ ا ِٓ َّْ ُوَطََؼْ٘بَ  ُ  ص

sonra şah damarını koparırdık. 

 (Hakka 69/47) 

 َٖ ُْ٘ٚ دَبجِض٣۪ ْٖ ادََذٍ ػَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ب  َٔ  كَ

Hiç biriniz de bunun önüne geçemezdi. 
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(Ahkaf 46/9) 

٠ ا٢ََُِّ  ب ٣ُٞدَٰ  َٓ َّجغُِ اِلََّ  ْٕ ارَ ْْا اِ ٌُ لََ ثِ َٝ َُ ث٢۪  ب ٣لُْؼَ َٓ ب ادَْس١۪   َٓ َٝ  َِ عُ َٖ اُشُّ ِٓ ْ٘ذُ ثذِْػًب  ًُ ب  َٓ  َْ  هُ

ب اَٗبَِ۬ اِلََّ َٗ  َٓ َٝ ٌٖ ج٤۪ ُٓ  ز٣۪شٌ 

De ki: “Ben diğer elçilerden farklı değilim. Bana da size de ne yapılacağını bilmiyorum. Ben 

sadece bana vahyedilene uyarım. Ben sadece apaçık bir uyarıcıyım.  

(Enam 6/50) 

ُْ اُْ  لََ  اػََِْ َٝ  ِ ُٖ اللَّه ائِ ْ٘ذ١۪ خَضَ  ْْ ػِ ٌُ َُ ٍُ َْ لََ  اهَُٞ ِيٌَ  هُ َٓ  ٢ ْْ اِّ۪ٗ ٌُ َُ ٍُ لََ  اهَُٞ َٝ َّجغُِ الََِّ ـ٤َْتَ  ْٕ ارَ اِ

٠ ا٢ََُِّا  ب ٣ُٞدَٰ  َٓ  َٕ ٌَّشُٝ ُْجَص٤۪شُا اكَلََ رزَلََ ا َٝ  ٠ َٰٔ ١ الَْػَْ ِٞ َْ ٣غَْزَ َٛ  َْ هُ  

De ki: “Ben size Allah'ın hazineleri benim yanımdadır demiyorum. Gizli bilgileri de bilmem. Size, ben bir 

meleğim de demiyorum. Ben sadece bana vahyedilene uyarım.” De ki: “Gören ile görmeyen bir olur mu? Hiç 

düşünmez misiniz?” 

 (Ankebut 29/50) 

ِا  ْ٘ذَ اللَّه ٣بَدُ ػِ ب الََْٰ َٔ َْ اَِّٗ ا هُ ۪ٚ ْٖ سَثِّ ِٓ ٣بَدٌ  ِٚ اَٰ ٍَ ػ٤ََِْ ْٗضِ ُ لََ  ا ْٞ هبَُُٞا َُ َٝ  َٔ اَِّٗ َٝ ٌٖ ج٤۪ ُٓ ب اَٗبَِ۬ ٗز٣َ۪شٌ   

“Ona Rabbinden âyetler / mucizeler indirilseydi ya!” dediler. De ki: “Âyetler / mucizeler sadece Allah 

katındandır. Ben yalnızca apaçık bir uyarıcıyım.”

 

 (Ahkaf 46/10) 

 ْْ ُ ًَلشَْر َٝ  ِ ْ٘ذِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ ْْ اِ ُ َْ اسََا٣َْز ۪ٚ هُ ِِ ضْ ِٓ  ٠ َِٰ ََ ػَ اء٣۪ ۪٘ ٢ اِعْشَ  ْٖ ثَ ِٓ ذٌ  ِٛ ذَ شَب ِٜ شَ َٝ  ۪ٚ ثِ

  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ذ١ِ ا ْٜ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه ْْا اِ ُ جشَْر ٌْ اعْزَ َٝ  َٖ َٓ  كبََٰ

De ki: “Gördünüz mü, eğer o Allah katından ise; üstelik İsrailoğullarından bir şahit de bunun 

ellerindekinin benzeri olduğuna şâhitlik edip ona îmân ettiği halde, hâlâ büyüklenerek inkâr 

ediyorsanız?” Doğrusu Allah zâlimler topluluğuna rehberlik etmez.” 

(Bakara 2/99) 

٣بَدٍ ث٤َِّ٘بَدٍ   َ٘ ب ا٤َُِْيَ اَٰ ُْ ضَ ْٗ ُوََذْ اَ َٝ َٕ ُْلبَعِوُٞ ب الََِّ ا  َٜ لشُُ ثِ ٌْ ب ٣َ َٓ َٝ  

Sana birbirini açıklayan âyetler indirdik. Sınırı aşanlar dışında hiç kimse onları inkâr etmez. 

 (Bakara 2/100) 

ْْا  ُٜ ْ٘ ِٓ ذاً ٗجَزََُٙ كش٣َ۪نٌ  ْٜ َٛذُٝا ػَ ب ػَب َٔ ًَُِّ َٝ َٕ اَ ُٞ٘ ِٓ ْْ لََ ٣إُْ ُٛ ضشَُ ًْ َْ اَ ثَ  

Onlar ne zaman bir anlaşma yapsalar, yine onlardan bir grup anlaşmayı bozmadı mı? Aslında onların çoğu inanıp 

güvenmez. 

 (Şuara 26/192) 

َٖا  ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ َُ سَةِّ ا ْ٘ض٣۪ ُ َُزَ اَِّٗٚ َٝ  

Kesinlikle o, varlıkların Rabbinin indirmesidir. 
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(Şuara 26/193) 

 َُٖۙ ٤ ۪ٓ ٝحُ الََْ ِٚ اُشُّ ٍَ ثِ  ٗضََ

Onu güvenilir Ruh indirmiştir. 

(Şuara 26/194) 

 ََٖۙ زِس٣۪ ْ٘ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٌُٞ زَ ُِ ِْجيَِ  ٠ هَ َِٰ  ػَ

Uyarıcılardan olman için senin kalbine indirmiştir. 

 (Şuara 26/195) 

ٍٖا  ج٤۪ ُٓ ٍٕ ػَشَث٢ٍِّ  ِِغَب  ثِ

Apaçık Arap diliyledir. 

(Şuara 26/196) 

 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ُ ُل٢َ۪ صُثشُِ الََْ اَِّٗٚ َٝ  

Elbette o, öncekilerin zeburlarında da vardır. 

 (Şuara 26/197) 

٣خًَ  ْْ اَٰ ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ ََا اَ اء٣۪ ۪٘ ٢ اِعْشَ  ا ثَ إُِ۬  َٰٔ ُٚ ػَُِ َٔ ْٕ ٣ؼََِْ اَ  

İsrailoğulları bilginlerinin onu bilmesi, onlar için bir âyet/delil değil midir?

 

 (Ahkaf 46/11) 

ُ٘ٞا َٓ َٖ اَٰ َِّز٣۪ ُِ ًَلشَُٝا   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ َٝ  ۪ٚ زذَُٝا ثِ ْٜ َ٣ ْْ اِرْ َُ َٝ ِٚا  ب عَجوََُٞٗ ب ا٤َُِْ َٓ َٕ خ٤َْشًا  ًَب  ْٞ َُ

 ٌْ زَ ا اكِْيٌ هَذ٣۪ َٰٛ  َٕ  كَغ٤َوَُُُٞٞ

İnkâr edenler, inanıp güvenenler için dediler ki: “İnanıp güvendikleri iyi bir şey olsaydı ona 

uymakta bizi geçemezlerdi!” Onunla yola gelmedikleri için: “Bu, eski bir iftiradır!” 

diyeceklerdir. 

 (Bakara 2/13) 

َٖ اَُّ٘بطُ  َٓ ب اَٰ  َٔ ًَ ُ٘ٞا  ِٓ ْْ اَٰ ُٜ َُ ََ اِراَ ه٤۪ بءُا َٝ  َٜ َٖ اُغُّلَ َٓ ب اَٰ  َٔ ًَ  ُٖ ِٓ ٞا اَٗإُْ
بءُ  هبَُُ   َٜ ُْ اُغُّلَ ُٛ  ْْ ُٜ الَََ  اَِّٗ

 َٕ ٞ ُٔ ْٖ لََ ٣ؼََِْ ٌِ َُٰ َٝ  

Onlara: “Diğer insanların îmân ettiği gibi inanıp güvenin! ” denildiğinde: “O akılsızların îmân ettiği gibi mi 

inanıp güvenelim?” derler. Dikkat edin, asıl akılsızlar onlardır ama bilmezler. 
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 (Bakara 2/137) 

ْٕ رَ  اِ َٝ ا   ْٝ زذََ ْٛ ۪ٚ كوَذَِ ا ْْ ثِ ُ ْ٘ز َٓ ب اَٰ  َٓ  َِ ضْ ِٔ ُ٘ٞا ثِ َٓ ْٕ اَٰ ْْ ك٢۪ شِوبَمٍ  كبَِ ُٛ ب  َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ   ُ ُْ اللَّه ُٜ ٌَ ل٤۪ ٌْ كَغ٤ََ

ُْا  ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ َٞ اُغَّ ُٛ َٝ  

Onlar da sizin îmân ettiğiniz gibi îmân ederlerse doğru yola gelmiş olurlar. Dönerlerse, ancak ayrılık 

içindedirler. Onlara karşı Allah sana yetecektir. Her şeyi dinleyen ve bilen O’dur.

 

(Ahkaf 46/12) 

 َٖ ْ٘زِسَ اَُّز٣۪ ُ٤ ُِ ُِغَبٗبً ػَشَث٤ًِّب  مٌ  صَذِّ ُٓ زبَةٌ  ًِ زاَ  َٰٛ َٝ  
خًا َٔ سَدْ َٝ ب  ًٓ ب َٓ ٞعَٰ ٠ اِ ُٓ زبَةُ  ًِ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ َٝ

 َٖ ٤ ۪٘ ذْغِ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ثشُْشَٰ َٝ ٞاۗ  ُٔ  ظََِ

Ondan önce de bir rehber ve bir rahmet olan Musa’nın kitabı vardı. Onu doğrulayan bu kitap 

da Arap diliyle indirilmiştir ki zulmedenleri uyarsın ve güzel davrananlar için de bir müjde 

olsun. 

 (Hud 11/17) 

 ًٓ ب َٓ ٞعَٰ ٠ اِ ُٓ زبَةُ  ًِ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ ذٌ  ِٛ ٣زَُُِْٞٙ شَب َٝ  ۪ٚ ْٖ سَثِّ ِٓ ٠ ث٤َِّ٘خٍَ 
َِٰ َٕ ػَ ًَب  ْٖ َٔ  اكََ

خًا َٔ سَدْ َٝ ب 

ا  ۪ٚ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ ئيَِ ٣إُْ
 َُٰ ِٝ۬ ُ ُ ا ُْ٘ٚ اَِّٗٚ ِٓ ش٣ْخٍَ  ِٓ ػِذُُٙ  كلََ ريَُ ك٢۪  ْٞ َٓ َٖ الَْدَْضَاةِ كبََُّ٘بسُ  ِٓ  ۪ٚ لشُْ ثِ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ضشََ اَُّ٘بطِ لََ ٣إُْ ًْ َ َّٖ ا ٌِ َُٰ َٝ ْٖ سَثيَِّ  ِٓ ُْذَنُّ   ا

Onlar, Rabbinin açık belgesine uyanlar gibi olurlar mı? O belgeyi Rabbinden bir şâhit bağlantılarıyla okur, 

ondan önce de bir öncü ve rahmet olarak Musa’nın kitabı vardır; ona, işte bunlar inanırlar. Hangi grup onu inkâr 

ederse ona vadedilen ateştir. Bundan şüphen olmasın. Çünkü gerçek Rabbindendir ama insanların çoğu inanıp 

güvenmez. 

 (İbrahim 14/4) 

ْْا  ُٜ َُ َٖ ٤ُِج٤َُِّ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ِٕ هَ ِِغَب ٍٍ اِلََّ ثِ ْٖ سَعُٞ ِٓ ٘بَ  ِْ ب اسَْعَ  َٓ َٝ ْٖ َٓ ذ١۪  ْٜ َ٣ َٝ بءُ  ْٖ ٣َشَ  َٓ  ُ َُّ اللَّه ك٤َعُِ

بءُا  ُْ ٣َشَ  ٤ ٌ۪ ُْذَ ُْؼض٣َ۪ضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Ahkaf 46/13) 

ٞا كلََ  ُٓ َّْ اعْزوَبَ ُ ُ ص بَ اللَّه َٖ هبَُُٞا سَثُّ٘ َّٕ اَُّز٣۪ َٕ  اِ ْْ ٣ذَْضَُٗٞ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ   خَ

Kuşkusuz “Rabbimiz Allah’tır” diyen, sonra o doğrultuda devam edenler, artık bir korku 

duymaz ve üzülmezler. 

 (Enam 6/48) 

  َٖ زِس٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ش٣۪ جشَِّ ُٓ َٖ الََِّ  ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ َُ ا ب ٗشُْعِ َٓ اصَِْخََ َٝ َٝ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٔ لََ كَ َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ كلََ خَ

 َٕ ْْ ٣ذَْضَُٗٞ ُٛ  

Biz elçileri, sadece birer müjdeci ve uyarıcı olarak göndeririz. Kim inanıp güvenir ve kendini düzeltirse onların 

üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 
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 (Enbiya 21/101) 

 ْْ ُٜ َٖ عَجوََذْ َُ َّٕ اَُّز٣۪ ََٕۙ اِ جْؼَذُٝ ُٓ ب  َٜ ْ٘ ئيَِ ػَ
 َُٰ ِٝ۬ ُ َٰ٘ ٠َۙ ا ُْذُغْ َّ٘ب ا ِٓ  

Tarafımızdan, “onlara en güzeli vardır” sözü geçenler, elbette cehennemden uzak tutulanlardır. 

(Enbiya 21/102) 

  َٕ ُِذُٝ ْْ خَب ُٜ ْٗلغُُ َ ذْ ا َٜ ب اشْزَ َٓ ْْ ك٢۪  ُٛ َٝ ب   َٜ َٕ دَغ٤۪غَ ؼُٞ َٔ  لََ ٣غَْ

Cehennemin hışırtısını bile duymayacak, canlarının çektiği nimetler içinde ölümsüz olacaklardır. 

 (Enbiya 21/103) 

جشَُ  ًْ ُْلضََعُ الََْ ُْ ا ُٜ َٕ  لََ ٣ذَْضُُٗ ْْ رُٞػَذُٝ ُ ْ٘ز ًُ ُْ اَُّز١۪  ٌُ ُٓ ْٞ زاَ ٣َ َٰٛ  
ٌَخُا ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ُٜ رزََِوَه٤ َٝ  

O en büyük korku bile onları üzmeyecek, melekler onları : “Bu size vadedilen gündür” diyerek 

karşılayacaklardır. 

 (Fussilet 41/30) 

ٞا  ُٓ َّْ اعْزوَبَ ُ ُ ص بَ اللَّه َٖ هبَُُٞا سَثُّ٘ َّٕ اَُّز٣۪ ٌَخُ اِ ئِ
 َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ِٜ ٍُ ػ٤ََِْ لََ رذَْضَُٗٞا رزََ٘ضََّ َٝ الَََّ رخََبكُٞا 

ُْجََّ٘خِ اَُّز۪  اثَْشِشُٝا ثبِ َٝ َٕ ْْ رُٞػَذُٝ ُ ز ْ٘ ًُ  ٢  

Şüphesiz “Rabbimiz Allah’tır” diyen, sonra o doğrultuda devam edenlere, melekler inerek şöyle derler: 

“Korkmayın, üzülmeyin; size vadedilen cennetle sevinin. 

 (Fussilet 41/31) 

ك٢ِ ا َٝ ٤ْٗبَ  ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ًُ
٤َ بؤُِ۬ ُِ ْٝ ُٖ اَ خِشَحِ  ٗذَْ ب لََْٰ َٓ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ َُ َٝ  ْْ ٌُ ْٗلغُُ َ ٢ ا  ۪ٜ ب رشَْزَ َٓ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ َُ َٝ

َٕا   رذََّػُٞ

Biz, dünya hayatında sizin dostlarınızdık, ahirette de öyle olacaktır. Orada canınızın çektiği ne varsa, ne 

isterseniz sizindir; 

(Fussilet 41/32) 

ْٖ ؿَلُٞسٍ سَ  ِٓ ٍْ  ٗضُُلًَ  د٤۪  

Çok bağışlayan ve merhameti bol olandan bir ikram olarak.

 

(Ahkaf 46/14) 

 َٕ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٔ اءً ثِ ب  جَضَ  َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ ُْجََّ٘خِ خَب َُٰ ئيَِ اصَْذَبةُ ا ِٝ۬ ُ  ا

İşte cennet ahalisi onlardır; yaptıklarına karşılık orada ölümsüz olacaklardır.
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(Ahkaf 46/15) 

كِصَبُُُٚ  َٝ  ُُِٚ ْٔ دَ َٝ ًٛبا  ًُشْ ظَؼَزُْٚ  َٝ َٝ ًٛب  ًُشْ  ُٚ ُّٓ ُ َِزُْٚ ا َٔ ِٚ ادِْغَبٗبًا دَ ُِذ٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ْٗغَب ٤ْ٘بَ الَِْ صَّ َٝ َٝ
ٌُشَ ٗؼِْ  ْٕ اشَْ ۪٘ ٢ اَ صِػْ ْٝ ٍَ سَةِّ اَ  هبَ

َٖ عَ٘خًََۙ ثَِؾََ اسَْثؼ٤َ۪ َٝ  ُ ٠ اِراَ ثََِؾَ اشَُذَّٙ
شًاا دَزه  ْٜ َٕ شَ ضُٞ َِٰ زيََ صَ َٔ

 ٢ ٣َّز٢۪  اِّ۪ٗ ٢ ك٢۪ رسُِّ ِِخْ ُ۪ اصَْ َٝ  ُٚ٤ ُِذًب رشَْظَٰ ََ صَب َٔ ْٕ اػَْ اَ َٝ ُِذ١ََّ  ا َٝ  ٠
َِٰ ػَ َٝ ذَ ػ٢َََِّ  ْٔ ْٗؼَ اَُّز۪ ٢ اَ

 َٖ ٤ ۪ٔ ِِ غْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ اِّ۪ٗ َٝ  رجُْذُ ا٤َُِْيَ 

Biz insana, ana babasına iyi davranma görevi yükledik. Anası onu zahmetle taşımış ve zahmetle 

doğurmuştur. Onu taşımasıyla sütten kesmesi otuz ay sürer. Ergenlik çağına ulaşınca veya kırk 

yaşına erişince der ki: “Rabbim! Bana ve ana babama verdiğin nimetlere şükretmek için razı 

olacağın ıslah eden iyi işler yapayım, soyumdan gelenleri de ıslah edeyim. Ben sana yöneldim ve 

ben sana teslim olanlardanım.” 

 (İsra 17/23) 

ِٖ ادِْغَبٗبًا  ُِذ٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ  ا٣َِّبُٙ 
ا اِلََّ  ٠ سَثُّيَ الَََّ رؼَْجذُُٝ  هَعَٰ َٝ  ْٝ ب اَ  َٔ ُٛ جشََ ادََذُ ٌِ ُْ ْ٘ذىََ ا َّٖ ػِ ب ٣َجِْـَُ َّٓ اِ

 ُ ب ا  َٔ ُٜ َُ َْ ب كلََ روَُ َٔ ُٛ لَ بًِ ًٔ ًَش٣۪ لًَ  ْٞ ب هَ َٔ ُٜ َُ َْ هُ َٝ ب  َٔ ُٛ شْ َٜ ْ٘ لََ رَ َٝ فٍّ   

Rabbin kararını vermiştir; O’ndan başkasına kulluk etmeyeceksiniz ve anaya babaya iyilikte bulunacaksınız! 

Onlardan biri ya da ikisi yanında ihtiyarlayacak olursa, onlara: “Öf!” bile deme ve ilgisiz davranma! İkisine de 

değerli sözler söyle! 

 (İsra 17/24) 

خِ  َٔ دْ َٖ اُشَّ ِٓ  ٍِّ ب جَ٘بَحَ اُزُّ َٔ ُٜ اخْلِطْ َُ ٤شًاا َٝ ۪ـ ٢ صَ ۪ٗ ب سَث٤َّبَ َٔ ًَ ب  َٔ ُٜ ْٔ َْ سَةِّ اسْدَ هُ َٝ  

Onları merhamet kanatlarınla koru ve de ki: “Rabbim! Küçükken beni terbiye ettikleri gibi, Sen de onlara 

merhamet eyle.” 

 (İbrahim 14/41) 

ُِذ١ََّ  ا َٞ ُِ َٝ  ٢ بَ اؿْلِشْ ُ۪ ُْذِغَبةُ   سَثَّ٘ ُّ ا َّ ٣وَُٞ ْٞ َ٣ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ َٝ  

Rabbimiz! Hesap günü beni, ana babamı ve müminleri bağışla.” 

 (Lokman 31/14) 

  ِٚ ُِذ٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ْٗغَب ٤ْ٘بَ الَِْ صَّ َٝ َٝ ُ َِزُْٚ ا َٔ ٢ دَ ٌُشْ ُ۪ ِٕ اشْ ِٖ اَ ٤ْ َٓ كِصَبُُُٚ ك٢۪ ػَب َٝ  ٍٖ ْٛ َٝ  ٠
َِٰ ٘بً ػَ ْٛ َٝ  ُٚ ُّٓ

ص٤۪شُ  َٔ ُْ ُِذ٣َْيَا ا٢ََُِّ ا ا َٞ ُِ َٝ  

Biz insana, ana babasına karşı görev yükledik; anası onu nice güçlüklerle taşır, sütten kesilmesi de iki yılı bulur. 

Bana şükret, ana babana da! Dönüp varılacak yer, Benim huzurumdur.

 

 (Ahkaf 46/16) 

ُْجََّ٘خِا  ْْ ك۪ ٢ اصَْذَبةِ ا ِٜ ْٖ ع٤َـَِّٔبرِ صُ ػَ َٝ ٗزَجََب َٝ ُِٞا  ِٔ ب ػَ َٓ  َٖ ْْ ادَْغَ ُٜ ْ٘ َُ ػَ َٖ ٗزَوََجَّ ز٣۪
َُٰ ئيَِ اَُّ ِٝ۬ ُ  ا

 َٕ ًَبُٗٞا ٣ُٞػَذُٝ ذْمِ اَُّز١۪  ػْذَ اُصِّ َٝ 

İşte onlar, kötülüklerini geçerek yaptıklarının en güzelini kabul ettiğimiz cennet ahalisidir. 

Böylece kendilerine verilen doğru söz yerine getirilmiş olur. 
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(Nisa 4/31) 

 ُْٚ٘ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ ُ ب ر َٓ جَ بئشَِ  ًَ ْٕ رجَْزَ٘جُِٞا  باِ ًٔ ًَش٣۪ ذْخَلً  ُٓ  ْْ ٌُ ِْ ٗذُْخِ َٝ  ْْ ٌُ ْْ ع٤َـَِّٔبرِ ٌُ ْ٘ ٌَلِّشْ ػَ ُٗ  

Size konulan yasakların büyüklerinden kaçınırsanız kötülüklerinizi örter, sizi değerli bir yere yerleştiririz. 

 (Tevbe 9/121) 

 ْْ ُٜ ًُزِتَ َُ اد٣ِبً اِلََّ  َٝ  َٕ لََ ٣وَْطَؼُٞ َٝ ًَج٤۪شَحً  لََ  َٝ ٤شَحً  ۪ـ َٕ ٗلَوَخًَ صَ ْ٘لِوُٞ لََ ٣ُ َٝ ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ُِجَْض٣َِ
 َٖ َٕ  ادَْغَ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  

Az olsun, çok olsun yaptıkları her harcama ve aşıp geçtikleri her vadi mutlaka lehlerine yazılır. Bu, Allah’ın 

onları, yaptıklarının en güzeli ile karşılaması içindir. 

 (Nahl 16/96) 

ِ ثبَ ْ٘ذَ اللَّه ب ػِ َٓ َٝ ْ٘لذَُ  َ٣ ْْ ًُ ذَ ْ٘ ب ػِ ًَبُٗٞا مٍا َٓ ب  َٓ  ِٖ ْْ ثبِدَْغَ ُٛ ٝا اجَْشَ َٖ صَجشَُ  َّٖ اَُّز٣۪ َُ٘جَْض٣َِ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

Sizin yanınızda olan tükenir, Allah katındakiler ise kalıcıdır. Sabredenlerin ödülünü yaptıklarının en güzeline 

göre veririz. 

 (Nahl 16/97) 

 ًَ ْٖ رَ ِٓ ُِذًب  ََ صَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ 
ٞحً غ٤َِّجخًَ  ُ د٤ََٰ ٌٖ كََِ٘ذ٤ِ٤ََُّْ٘ٚ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ْْ شٍ اَ ُٛ ْْ اجَْشَ ُٜ َُ٘جَْض٣ََِّ٘ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  ِٖ  ثبِدَْغَ

Erkek olsun, kadın olsun, kim inanıp güvenerek ıslah eden iyi işler yaparsa, ona temiz ve güzel bir hayat 

yaşatırız. Ödüllerini de yaptıklarının en güzeline göre veririz. 

(Ankebut 29/7) 

 ْْ ِٜ ْْ ع٤َـَِّٔبرِ ُٜ ْ٘ َّٕ ػَ لِّشَ ٌَ ُِذَبدِ َُُ٘ ب ُِٞا اُصَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّز٣۪ ًَبُٗٞا َٝ َٖ اَُّز١۪  ْْ ادَْغَ ُٜ َُ٘جَْض٣ََِّ٘ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanların kötülüklerini elbette örteceğiz. Kesinlikle, onları yaptıklarının 

en güzeli ile ödüllendireceğiz. 

 (Zümer 39/33) 

  ۪ٚ صَذَّمَ ثِ َٝ ذْمِ  بءَ ثبُِصِّ اَُّز١۪ جَ  َٝ َٕ زَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
 َُٰ ِٝ۬ ُ ا  

Doğrulukla gelen ve onu doğrulayanlar var ya işte kendilerini koruyanlar onlardır. 

 (Zümer 39/34) 

ْْا  ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ َٕ ػِ
بؤُُ۫ ب ٣َشَ  َٓ  ْْ ُٜ َُ  َٖ ٤ ۪٘ ذْغِ ُٔ ُْ ؤُا ا ُِيَ جَضَٰ  رَٰ  

Rableri katında, diledikleri her şey onlarındır. İşte güzel davrananların alacağı karşılık budur. 
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 (Zümer 39/35) 

 َٞ ْْ اعَْ ُٜ ْ٘ ُ ػَ ٌَلِّشَ اللَّه ُ٤ ُِٞا ُِ ِٔ َٕ اَ اَُّز١۪ ػَ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ِٖ اَُّز١۪  ْْ ثبِدَْغَ ُٛ ْْ اجَْشَ ُٜ ٣جَْض٣َِ َٝ  

Bu, Allah’ın yaptıkları kötülükleri örtmesi ve onları yaptıklarının en güzeliyle ödüllendirmesi içindir.

 

 (Ahkaf 46/17) 

ب ارَؼَِ   َٔ ٌُ ِٚ افٍُّ َُ ُِذ٣َْ ا َٞ ُِ  ٍَ اَُّز١۪ هبَ ب َٝ َٔ ُٛ َٝ  ٢ ِ۪ ْٖ هَجْ ِٓ  ُٕ ُْوشُُٝ هَذْ خََِذِ ا َٝ ْٕ اخُْشَطَ  ۪٘ ٢ اَ ذاَِٗ

 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ زَ ا الََِّ  اعََبغ٤۪شُ الََْ َٰٛ ب  َٓ  ٍُ  ك٤َوَُٞ
ِ دَن   ػْذَ اللَّه َٝ  َّٕ  اِ

ْٖۗ ِٓ ٣ِْيََ اَٰ َٝ  َ ِٕ اللَّه ٤ضبَ ۪ـ  ٣َغْزَ

Ana babasına şöyle diyen de vardır: “Öf size! Benden önce nice nesiller geçip gitmişken bana 

topraktan çıkarılmayı mı vadediyorsunuz?” Onlar ise Allah’tan yardım isteyerek evladına: 

“Sana yazık oluyor; îmân et! Şüphe yok ki Allah’ın vaadi gerçektir” derler. Hemen der ki: “Bu 

olsa olsa öncekilerin yazılarıdır.” 

(Neml 27/67) 

ٝا  ًَلشَُ   َٖ ٍَ اَُّز٣۪ هبَ َٝ َٕ خْشَجُٞ ُٔ َٗ ب ائََِّ٘ب َُ ثَ بؤُِ۬ اَٰ َٝ ًَُّ٘ب رشَُاثبً   ءَارِاَ 

İnkâr edenler derler ki: “Biz ve atalarımız toprak olduktan sonra, gerçekten tekrar çıkarılacak mıyız? 

(Neml 27/68) 

َٗ ثَ بؤُِ۬ اَٰ َٝ  ُٖ زاَ ٗذَْ َٰٛ ػِذْٗبَ  ُٝ ََُۙ ُوََذْ  ْٖ هَجْ ِٓ َٖ ب  ٤ ُ۪ َّٝ زَ ا الََِّ  اعََبغ٤۪شُ الََْ َٰٛ  ْٕ اِ  

Doğrusu bize yapılan bu tehdit daha önce atalarımıza da yapılmıştı. Bu, öncekilerin yazılarından başka bir şey 

değildir.” 

(Secde 32/10) 

ِْ٘بَ ك٢ِ الَْسَْضِ ءَاَِّٗب ُل٢َ۪ خَ  هبَُُ ٞا ءَاِراَ ظََِ َٕ ِْنٍ جَذ٣۪ذٍا َٝ ًَبكشُِٝ  ْْ ِٜ ِِوَ بءِ سَثِّ ْْ ثِ ُٛ  َْ ثَ  

Dediler ki: “Toprakta kaybolup gitmişken mi, biz mi gerçekten yeniden yaratılacağız?" Aslında onlar Rableriyle 

karşılaşmayı inkâr edenlerdir. 

(Secde 32/11) 

دِ اَُّز١۪ ْٞ َٔ ُْ ِيَُ ا َٓ  ْْ ٌُ كه٤ َٞ َْ ٣َزَ ْْ  هُ ٌُ ََ ثِ ًِّ ُٝ  َٕ ْْ رشُْجَؼُٞ ٌُ ٠ سَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ ص  

De ki: "Sizin için görevlendirilen ölüm meleği sizi vefat ettirecek, sonra Rabbinize döndürüleceksiniz.” 

 

(Ahkaf 46/18) 

ْٖ هَجِِْ  ِٓ ٍْ هذَْ خَِذَْ  َٓ ُ ٍُ ك۪ ٢ ا ْٞ وَ ُْ ُْ ا ِٜ َٖ دَنَّ ػ٤ََِْ ئيَِ اَُّز٣۪
 َُٰ ِٝ۬ ُ ًَبُٗٞا ا  ْْ ُٜ ْٗظِا اَِّٗ الَِْ َٝ  ِّٖ جِ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ِٜ

 َٖ  خَبعِش٣۪

Onlar kendilerinden önce gelip geçmiş insan ve cin ümmetleri aleyhindeki: “Onlar kesinlikle 

kaybedenlerdir ” sözünü hak edenlerdir. 
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 (Hud 11/42) 

 َٝ  ٍِ ُْجِجبَ ًَب طٍ  ْٞ َٓ ْْ ك٢۪  ِٜ ٢َ رجَْش١۪ ثِ ِٛ َٝ ٍٍ ؼْضِ َٓ َٕ ك٢۪  ًَب َٝ ٟ ُٗٞحٌٌۨ اثَُْ٘ٚ  ًَتْ ۗ ٗبَدَٰ ٣بَ ث٢ََُّ٘ اسْ

 َٖ ٌَبكش٣ِ۪ ُْ غَ ا َٓ  ْٖ ٌُ لََ رَ َٝ ؼَ٘بَ  َٓ  

Gemi, dağlar gibi bir dalganın içinde, onları sürüklüyordu. Nûh, kenarda duran oğluna seslendi: “Yavrucuğum, 

bizimle birlikte bin de kâfirlerle beraber olma!” 

 (Hud 11/43) 

بءِا   َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ ُٔ ٍَ ٣ؼَْصِ ٠ جَجَ َُٰ ١ اِ  ۪ٝ ٍَ عَبَٰ َْ  هبَ ْٖ سَدِ َٓ ِ الََِّ  شِ اللَّه ْٓ ْٖ اَ ِٓ  َّ ْٞ َ٤ ُْ َْ ا ٍَ لََ ػَبصِ هبَ

 َٖ ْـشَه٤۪ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٌَب طُ كَ ْٞ َٔ ُْ ب ا َٔ ُٜ ٍَ ث٤ََْ٘ دَب َٝ  

Dedi ki: “Bir dağa sığınacağım, beni sudan kurtarır.” Nûh dedi ki: “Bugün Allah’ın emrinden koruyacak hiçbir 

şey yoktur, O’nun rahmet ettikleri başka.” Aralarına bir dalga girdi ve o da boğulanlardan oldu.

 

(Ahkaf 46/19) 

 ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ  ْْ ُٜ بَُ َٔ ْْ اػَْ ُٜ ك٤َِّ َٞ ُ٤ ُِ َٝ ُِٞا   ِٔ ب ػَ َّٔ ِٓ ٍَّ دسََجَبدٌ  ٌُ ُِ َٝ َٕ ٞ 

Herkesin yaptığına göre aldığı dereceler vardır. Bu, yaptıklarının tam karşılığını vermek içindir. 

Onlara haksızlık yapılmayacaktır. 

(Âli İmran 3/25) 

 ِٚ ٍّ لََ س٣َْتَ ك٤۪ ْٞ َ٤ ُِ  ْْ ُٛ ؼْ٘بَ َٔ ٤ٌَْقَ اِراَ جَ ْْ لََ كَ ُٛ َٝ ًَغَجذَْ  ب  َٓ َُّ ٗلَْظٍ  ًُ ك٤ِّذَْ  ُٝ َٝ َٕ ٞ ُٔ   ٣ظَُِْ

Geleceğinde şüphe olmayan bir gün onları topladığımızda halleri nasıl olacak? O gün herkese, kazandığı tam 

olarak verilir ve kimseye haksızlık yapılmaz. 

 (Enam 6/132) 

ُِٞاا  ِٔ ب ػَ َّٔ ِٓ ٍَّ دسََجَبدٌ  ٌُ ُِ َٝ ُِ َٔ ب ٣ؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ب سَثُّيَ ثـِبَكِ َٓ َٝ َٕ ٞ  

Herkesin yaptığına göre aldığı dereceler vardır. Rabbin onların yaptıklarından habersiz değildir. 

(İsra 17/19) 

 ٌٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ ب  َٜ ب عَؼ٤َْ َٜ َُ ٠ عَؼَٰ َٝ خِشَحَ  ْٖ اسََادَ الََْٰ َٓ ٌُٞسًا َٝ شْ َٓ  ْْ ُٜ َٕ عَؼ٤ُْ ًَب ئيَِ 
 َُٰ ِٝ۬ ُ كبَ  

Kim ahireti ister ve onun için gereği gibi çalışırsa o mümindir, işte böylelerinin çalışması teşekküre değerdir. 

 (İsra 17/20) 

بءِ سَثيَِّا  ْٖ ػَطَ  ِٓ ءِ  لََ  إُِ۬  َٰٛ َٝ ءِ  لََ 
إُِ۬  َٰٛ ذُّ  ِٔ ذْظُٞسًا ًُلًّ ُٗ َٓ بءُ سَثيَِّ  َٕ ػَطَ  ًَب ب  َٓ َٝ  

Bunlardan her birine Rabbinin bağışladığından da veririz. Rabbinin bağışı engellenemez. 

 (İsra 17/21) 

٠ ثؼَْطٍا  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘بَ ثؼَْعَ ٤ًَْقَ كَعَّ ْٗظُشْ  ُ جشَُ رلَْع٤۪لً ا ًْ اَ َٝ جشَُ دسََجَبدٍ  ًْ خِشَحُ اَ ُلََْٰ َٝ  

Onlardan kimini kimine nasıl üstün kıldığımıza bak! Ahiretteki derece farkları elbette daha büyüktür, üstünlükler 

de daha büyüktür. 
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(Casiye 45/22) 

ُْذَنِّ  الَْسَْضَ ثبِ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ُ اُغَّ خَِنََ اللَّه َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ًَغَجذَْ  ب  َٔ َُّ ٗلَْظٍ ثِ ًُ  ٟ ُِزجُْضَٰ َٝ  

Allah, gökleri ve yeri gerçek varlıklar olarak ve herkese çalışmasının karşılığının verilmesi için yarattı. Onlara 

haksızlık yapılmaz.

 

(Ahkaf 46/20) 

 ْْ ُ زؼَْز ْٔ اعْزَ َٝ ٤بَ  ْٗ ُْ اُذُّ ٌُ ْْ ك٢۪ د٤َبَرِ ٌُ ْْ غ٤َِّجبَرِ ُ َٛجْز ًَلشَُٝا ػ٠ََِ اَُّ٘بسِا ارَْ  َٖ َّ ٣ؼُْشَضُ اَُّز٣۪ ْٞ َ٣ ب   َٝ َٜ ثِ

جشُِ  ٌْ ْْ رغَْزَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ِٕ ثِ ٞ ُٜ ُْ َٕ ػَزاَةَ ا ْٝ َّ رجُْضَ ْٞ َ٤ ُْ ْْ كبَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ثِ َٝ ُْذَنِّ  َٕ ك٢ِ الَْسَْضِ ثـ٤َِْشِ ا ٝ

  َٕ  رلَْغُوُٞ

Ateşin karşısına getirildikleri gün, kâfirlere: “Siz bütün güzelliklerinizi dünya hayatınızda 

tükettiniz, onunla sefa sürdünüz. Yeryüzünde haksız yere büyüklenmenize ve sınırı aşmanıza 

karşılık bugün alçaltan bir azapla cezalandırılacaksınız” denir. 

 

 (Şûrâ 42/20) 

  ۪ٚ خِشَحِ ٗضَِدْ َُُٚ ك٢۪ دَشْصِ َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ دَشْسَ الََْٰ ًَب  ْٖ ب َٓ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗبَ ٗإُْرِ َٕ ٣ش٣ُ۪ذُ دَشْسَ اُذُّ ًَب  ْٖ َٓ َٝ
ْٖ َٗص٤۪تٍ  ِٓ خِشَحِ  ب َُُٚ ك٢ِ الََْٰ َٓ َٝ  

Kim ahiret için yatırım yapmak isterse onun yatırımına katkıda bulunuruz. Kim de dünya için yatırım yapmak 

isterse, ona da ondan veririz ama onun ahirette alacağı bir şey kalmaz. 

 (Rum 30/7) 

٤ْٗبَ   ٞحِ اُذُّ ُْذ٤ََٰ َٖ ا ِٓ شًا  ِٛ َٕ ظَب ٞ ُٔ ْْ ؿَبكُِِ  ٣ؼََِْ ُٛ خِشَحِ  ِٖ الََْٰ ْْ ػَ ُٛ َٝ َٕ ٞ  

Onlar dünya hayatının görünen yüzünü bilirler. Onlar ahireti umursamazlar. 

 (Mümin 40/75) 

  َٕ شَدُٞ ْٔ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ثِ َٝ ُْذَنِّ  َٕ ك٢ِ الَْسَْضِ ثـ٤َِْشِ ا ْْ رلَْشَدُٞ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُِ  رَٰ

Bu, yeryüzünde haksız yere sevinmenize ve böbürlenmenize karşılıktır. 

(Mümin 40/76) 

ب   َٜ َٖ ك٤۪ ذ٣۪ ُِ َْ خَب َّ٘ َٜ اةَ جَ َٞ ٞا اثَْ
َٖ ادُْخُُِ  ٌَجش٣ِّ۪ زَ ُٔ ُْ ٟ ا َٞ ضْ َٓ كَجِئظَْ   

“Orada ölümsüz olarak kalmak üzere, cehennemin kapılarından girin! Kendini büyük görenlerin yeri ne 

kötüdür.” 

 

 

 

 

 

 



16 
 

(Ahkaf 46/21) 

ًُشْ اخََب ػَب ارْ ۪ٚ  الَََّ َٝ لِ ِْ ْٖ خَ ِٓ َٝ  ِٚ ِٖ ٣ذ٣ََْ ْٖ ث٤َْ ِٓ هَذْ خََِذِ اُُّ٘زسُُ  َٝ ُٚ ثبِلَْدَْوبَفِ  َٓ ْٞ ْٗزسََ هَ دٍا ارِْ اَ

 ٍْ ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ ْْ ػَزاَةَ ٣َ ٌُ َا اِّ۪ٗ ٢ اخََبفُ ػ٤ََِْ ا اِلََّ اللَّه  رؼَْجذُُٝ 

Âd’ın kardeşi Hûd’u hatırlat; Hani Ahkaf’ta halkını uyarmıştı. Aslında ondan önce de sonra da: 

“Allah’tan başkasına kulluk etmeyin. Ben sizin hakkınızda dehşetli bir günün azabından 

korkuyorum” diye uyaranlar gelip geçmişti.  

(Şuara 26/123) 

  َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ ًَزَّثَذْ ػَبدٌٌۨ ا  

Âd halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 

(Şuara 26/124) 

  َٕ َّوُٞ ُٛٞدٌ الَََ رزَ  ْْ ُٛ ْْ اخَُٞ ُٜ َُ ٍَ  اِرْ هبَ

Bir gün kardeşleri Hûd onlara dedi ki: “Kendinizi korumayacak mısınız? 

(Şuara 26/125) 

 ٌَٖۙ ٤ ۪ٓ ٌٍ اَ ْْ سَعُٞ ٌُ َُ ٢  اِّ۪ٗ

Ben sizin için güvenilir bir elçiyim. 

(Şuara 26/126) 

اغَ۪  َٝ  َ ِٕ  كبَرَّوُٞا اللَّه ٤ؼُٞ  

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin! 

(Şuara 26/127) 

َٖا  ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ٠ سَةِّ ا َِٰ ْٕ اجَْش١َِ اِلََّ ػَ ْٖ اجَْشٍ  اِ ِٓ  ِٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ب اعَْـَِٔ  َٓ َٝ  

Buna karşılık sizden ücret istemiyorum. Benim ücretimi verecek olan sadece varlıkların Rabbidir. 

 (Şuara 26/128) 

 ََٕۙ ٣خًَ رؼَْجَضُٞ َِّ س٣۪غٍ اَٰ ٌُ َٕ ثِ  ارَجَُْ٘ٞ

Siz her tepeye bir anıt dikerek boş işlerle mi uğraşıyorsunuz? 

 (Şuara 26/129) 

  َٕ ْْ رخَِْذُُٝ ٌُ صَبِٗغَ ُؼَََِّ َٓ  َٕ َّخِزُٝ رزَ َٝ  

Ölümsüzleşeceğinizi umarak sağlam yapılar ediniyorsunuz. 
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 (Şuara 26/130) 

  َٖ ْْ جَجَّبس٣۪ ُ ْْ ثطََشْز ُ اِراَ ثطََشْز َٝ  

Yakaladığınız zaman zorbalıkla yakalıyorsunuz. 

 (Şuara 26/131) 

  ِٕ اغ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كبَرَّوُٞا اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin! 

 (Şuara 26/132) 

ارَّوُٞ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ب رؼََِْ َٔ ْْ ثِ ًُ ذَّ َٓ ا اَُّز۪ ١ اَ  

Sizi destekleyenden korkarak kendinizi koruyun. Bildiğiniz gibi O; 

 (Şuara 26/133) 

 ََٖۙ ٤ ۪٘ ثَ َٝ  ٍّ ْٗؼبَ َ ْْ ثبِ ًُ ذَّ َٓ  اَ

 Büyükbaş ve küçükbaş hayvanlar ve oğullarla sizi destekler. 

 (Şuara 26/134) 

  ٍٕ ػ٤ُُٞ َٝ جََّ٘بدٍ  َٝ  

Bahçeler ve pınarlarla. 

(Şuara 26/135) 

ٍْا  ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ ْْ ػَزاَةَ ٣َ ٌُ  اِّ۪ٗ ٢ اخََبفُ ػ٤ََِْ

Ben sizin hakkınızda dehşetli bir günün azabından korkuyorum.”

 

(Ahkaf 46/22) 

 ْٕ ب رؼَِذَُٗ ب اِ َٔ زِ٘بَ  كأَرِْ٘بَ ثِ َٜ ُِ ْٖ اَٰ ٌَ٘بَ ػَ زأَكِْ ُِ ٞا اجَِئزَْ٘بَ 
َٖ هبَُُ  بدِه٤۪ َٖ اُصَّ ِٓ ْ٘ذَ  ًُ 

Dediler ki: “Sen bizi ilâhlarımızdan çevirmeye mi geldin? Söylediğin doğruysa hemen bizi tehdit 

ettiğin şeyi getir!”  

(Araf 7/70) 

ٗبَ   ثَ بؤُِ۬ َٕ ٣ؼَْجذُُ اَٰ ًَب ب  َٓ َٗزسََ  َٝ دْذَُٙ  َٝ  َ ُِ٘ؼَْجذَُ اللَّه ٞا اجَِئزَْ٘بَ 
َٖ  كأَرِْ٘بَهبَُُ  ِٓ ْ٘ذَ  ًُ  ْٕ ب رؼَِذَُٗ ب اِ َٔ ثِ

 َٖ بدِه٤۪  اُصَّ

Dediler ki: “Sen bize, atalarımızın kulluk ettiklerini bırakıp, bir tek Allah’a kulluk edelim diye mi geldin? Eğer 

doğru söylüyorsan, bizi tehdit ettiğin şeyi getir.” 
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 (Araf 7/71) 

 ٌُ هغََ ػ٤ََِْ َٝ ٍَ هَذْ  ْْ هبَ ُ ز ْٗ ب اَ  َٛ ٞ ُٔ ُ ٤ْز َّٔ بءٍ عَ  َٔ ٢ ك۪ ٢ اعَْ ۪٘ ؿَعَتٌا ارَجَُبدَُُِٞٗ َٝ ْْ سِجْظٌ  ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ  ْْ
ٍٕا  ِْطَب ْٖ عُ ِٓ ب  َٜ ُ ثِ ٍَ اللَّه ب ٗضََّ َٓ  ْْ ًُ

ثَ بؤُِ۬ اَٰ َٝ َٖ ْ٘زظَِش٣۪ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ  ٢ ٝا اِّ۪ٗ ْٗزظَِشُ  كبَ  

Hud dedi ki: “Doğrusu sizin üzerinizde, Rabbinizden bir pislik ve bir öfke oluşmuştur. Sizin ve atalarınızın 

koyduğu isimler hakkında benimle tartışacak mısınız? Allah onlarla ilgili bir yetki indirmedi. Artık bekleyin; ben 

de sizinle beraber bekleyenlerdenim.”

 

(Ahkaf 46/23) 

ُْ ػِْ٘  ِْ ؼِ ُْ ب ا َٔ ٍَ اَِّٗ َٕ هبَ ُِٞ َٜ ب رجَْ ًٓ ْٞ ْْ هَ ٌُ ٣ ّ۪٘ ٢ اسََٰ ٌِ َُٰ َٝ  ۪ٚ ِْذُ ثِ ب اسُْعِ  َٓ  ْْ ٌُ اثَُِِّـُ َٝ   ِ  ذَ اللَّه

Hud: “Onun bilgisi sadece Allah’tadır. Ben elçi gönderildiğim şeyi size bildiriyorum. Ama 

görüyorum ki siz, kendini bilmeyen bir topluluksunuz” dedi. 

 

(Ahkaf 46/24) 

ا  ۪ٚ ْْ ثِ ُ ز ِْ ب اعْزؼَْجَ َٓ  َٞ ُٛ َْ طِشُٗبَا ثَ ْٔ ُٓ زاَ ػَبسِضٌ  َٰٛ َْْۙ هبَُُٞا  ِٜ د٣ِزَِ ْٝ ََ اَ غْزوَْجِ ُٓ ُٙ ػَبسِظًب  ْٝ ب سَاَ َّٔ  كََِ

 ٌَْۙ ٤ ُ۪ ب ػَزاَةٌ اَ َٜ  س٣۪خٌ ك٤۪

Bütün ufku saran afetin vadilerine yöneldiğini görünce: “Bu bize yağmur getiren bir bulut 

kütlesi!” dediler. Aksine! O, acele istediğiniz şeydir. İçinde acıklı azap olan bir rüzgârdır. 

 (Tur 52/44) 

بءِ عَبهطًِب   َٔ َٖ اُغَّ ِٓ غْلبً  ًِ ا  ْٝ ْٕ ٣شََ اِ َٝ ٌّ ًُٞ شْ َٓ ٣وَُُُٞٞا عَذَبةٌ   

Gökten bir kütle düştüğünü görseler: “Bulut kümesi” derler! 

 (Tur 52/45) 

ْْ كَزسَْ  ُٛ  ََٕۙ ِٚ ٣صُْؼوَُٞ ُْ اَُّز١۪ ك٤۪ ُٜ َٓ ْٞ دَزه٠ ٣لَُهُٞا ٣َ  

Artık çarpılacakları güne kavuşuncaya kadar, onları bırak! 

 (Kamer 54/19) 

ْْ س٣۪ذًب صَشْصَشًا ِٜ ِْ٘بَ ػ٤ََِْ شٍَّۙ  اَِّٗ ب اسَْعَ ِٔ غْزَ ُٓ ِّ ٗذَْظٍ  ْٞ ك٢۪ ٣َ  

Soğuğu kesilmeyen bir günde üstlerine dondurucu bir rüzgâr gönderdik. 

(Kamer 54/20) 

ْ٘ضِعُ اَُّ٘بطََۙ  ْ٘وؼَِشٍ رَ ُٓ  ٍَ ْْ اػَْجَبصُ ٗخَْ ُٜ بََّٗ ًَ  

İnsanları, kökünden sökülmüş hurma kütükleri gibi kaldırıp atıyordu. 
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(Ahkaf 46/25) 

ٟ اِ  ب كبَصَْجذَُٞا لََ ٣شَُٰ  َٜ شِ سَثِّ ْٓ َ ََّ ش٢َْءٍ ثبِ ًُ شُ  ِّٓ َّ رذَُ ْٞ وَ ُْ ُِيَ ٗجَْض١ِ ا
ًَزَٰ ْْا  ُٜ ُ٘ ًِ غَب َٓ لََّ 

 َٖ ٤ ۪ٓ جْشِ ُٔ ُْ  ا

Rabbinin emriyle her şeyi kökünden sökecektir. Derken sabaha erdiklerinde evlerinden başka 

bir şey görünmüyordu. Biz suçlular topluluğunu işte böyle cezalandırırız. 

 (Hakka 69/6) 

ب ػَبدٌ  َّٓ اَ ٌُٞا َٝ ِِ ْٛ ُ ثش٣ِ۪خٍ صَشْصَشٍ ػَبر٤ِخٍََۙ كبَ  

Âd ise dondurucu, bir asi rüzgâr ile helak edilmişti. 

(Hakka 69/7) 

 َۙ٠ ب صَشْػَٰ َٜ َّ ك٤۪ ْٞ وَ ُْ ب كَزشََٟ ا ًٓ ٍَّۙ دُغُٞ ب٤ِٗخََ ا٣ََّب َٔ صَ َٝ  ٍٍ ْْ عَجْغَ ٤َُبَ ِٜ َٛب ػ٤ََِْ شَ ْْ اػَْجَبصُ  عَخَّ ُٜ بََّٗ ًَ

٣خٍَ   ِٝ ٍَ خَب  ٗخَْ

Allah rüzgârı, her şeyi silip süpürecek şekilde yedi gece, sekiz gün üzerlerine saldı. Orada olsaydın, bütün halkı 

yere serilmiş halde görürdün; içi boşalmış hurma kütükleri gibiydiler. 

 (Hakka 69/8) 

 َْ َٜ ْٖ ثبَه٤ِخٍَ كَ ِٓ  ْْ ُٜ َُ ٟ رشََٰ  

Onlardan kalan birini görüyor musun? 

 

 (Ahkaf 46/26) 

٠ َٰ٘ ب اؿَْ  َٔ  كَ
 ً اكَْ ـذِحَ َٝ اثَْصَبسًا  َٝ ؼبً  ْٔ ْْ عَ ُٜ ِْ٘بَ َُ جَؼَ َٝ  ِٚ ْْ ك٤۪ ًُ ٌََّّ٘ب َٓ  ْٕ ب اِ  َٔ ْْ ك٤۪ ُٛ ٌََّّ٘ب َٓ ُوََذْ  َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ػَ

 َٕ ًَبُٗٞا ٣جَْذَذُٝ ْٖ ش٢َْءٍ ارِْ  ِٓ  ْْ ُٜ ُ  اكَْ ـذِرَ
لََ  َٝ  ْْ ُٛ لََ  اثَْصَبسُ َٝ  ْْ ُٜ ؼُ ْٔ ْْ عَ ِٜ دَبمَ ثِ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه ثبَِٰ

  َٕ ضِؤُُ۫ ْٜ ۪ٚ ٣غَْزَ ًَبُٗٞا ثِ ب  َٓ 

Gerçekten de onlara, size vermediğimiz imkânlar vermiştik. Dinleyecek kulakları, basiretli 

gözleri ve gönülleri de vardı. Âyetlerimizi bile bile inkâr ettikleri için ne kulakları, ne gözleri ne 

de gönülleri işe yaramadı. Alaya aldıkları onları kuşatıverdi. 

 (Araf 7/179) 

ْٗظِ   الَِْ َٝ  ِّٖ جِ ُْ َٖ ا ِٓ ض٤۪شًا  ًَ  َْ َّ٘ َٜ ُِجَ ُوََذْ رسََأْٗبَ  ٌٖ لََ َٝ ْْ اػ٤َُْ ُٜ َُ َٝ ب   َٜ َٕ ثِ ٞ ُٜ ْْ هُُِٞةٌ لََ ٣لَْوَ ُٜ َُ

ؼُ  َٔ ٌٕ لََ ٣َغْ راَ ْْ اَٰ ُٜ َُ َٝ ب   َٜ َٕ ثِ با ٣جُْصِشُٝ َٜ َٕ ثِ ٞ ُْ ُٛ ئيَِ 
 َُٰ ِٝ۬ ُ َُّا ا ْْ اظََ ُٛ َْ ِّ ثَ ْٗؼبَ ًَبلََْ ئيَِ 

 َُٰ ِٝ۬ ُ ا

 َٕ ُْـبَكُِِٞ  ا

Gerçekten de üretip çoğalttığımız cinlerin ve insanların çoğu cehennemliktir. Onların kalpleri vardır ama gerçeği 

kavramazlar, gözleri vardır ama ileriyi görmezler, kulakları vardır ama dinlemezler. Onlar büyükbaş ve 

küçükbaş hayvanlar gibidirler. Aksine onlar daha şaşkındırlar. İşte onlar ne halde olduklarından habersizdirler. 
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 (Secde 32/7) 

ثَذاََ  َٝ ََّ ش٢َْءٍ خَِوََُٚ  ًُ  َٖ ْٖ غ۪ اََُّز۪ ١ ادَْغَ ِٓ  ِٕ ْٗغَب ِْنَ الَِْ ٍٖ  خَ ٤  

Yarattığı her şeyi güzel yaratan ve insanı yaratmaya çamurdan başlayan O’dur. 

(Secde 32/8) 

ََ َٗغَُِْٚ  َّْ جَؼَ ُ ٍٖ  ص ٤ ۪ٜ َٓ بءٍ   َٓ  ْٖ ِٓ ْٖ عُلَُخٍَ  ِٓ  

Sonra onun neslini dayanıksız bir suyun özünden oluşturmuştur. 

 (Secde 32/9) 

ٗلََخَ ك۪  َٝ  ُٚ٣ هٞ َّْ عَ ُ َٕ ص ٌُشُٝ ب رشَْ َٓ ٤لً  ِ۪ َا هَ الَْكَْ ـذِحَ َٝ الَْثَْصَبسَ  َٝ غَ  ْٔ ُْ اُغَّ ٌُ َُ ََ جَؼَ َٝ  ۪ٚ ْٖ سُٝدِ ِٓ  ِٚ ٤  

Sonra onu düzenlemiş, dengesini kurmuş ve ruhundan üflemiş; böylece sizin için dinleme, ileriyi görme 

özellikleri ve gönüller var etmiştir. Ne kadar az şükrediyorsunuz! 

 (İnsan 76/2) 

شَبطٍۗ  ْٓ ْٖ ٗطُْلخٍَ اَ ِٓ  َٕ ْٗغَب ٤ؼبً ثَص٤۪شًااَِّٗب خَِوَْ٘بَ الَِْ ۪ٔ ِْ٘بَُٙ عَ ِٚ كجََؼَ ٤ ِ۪ َٗجْزَ  

Biz insanı, çok karışımlı döllenmiş yumurtadan yarattık. Yıpratıcı bir imtihandan geçireceğiz; o nedenle onu 

dinleyen ve gören bir varlık haline getirdik. 

 (İnsan 76/3) 

 ََ َٛذ٣َْ٘بَُٙ اُغَّج٤۪ ًَلُٞسًا اَِّٗب  ب  َّٓ اِ َٝ شًا  ًِ ب شَب َّٓ اِ  

Elbette biz ona yol gösterdik; ister şükreder, ister nankörlük eder.

 

(Ahkaf 46/27) 

كْ٘بَ الََْٰ  صَشَّ َٝ  ٟ ُْوشَُٰ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ َُ ْٞ ب دَ َٓ ٘بَ  ٌْ َِ ْٛ ُوََذْ اَ َٝ َٕ ْْ ٣شَْجِؼُٞ ُٜ  ٣بَدِ ُؼَََِّ

Şüphesiz çevrenizdeki nice yerleşim merkezlerini de helak ettik. Belki dönerler diye onlara 

âyetlerimizi değişik biçimlerde anlatmıştık. 

(Enam 6/126) 

با  ًٔ غْزو٤َ۪ ُٓ زاَ صِشَاغُ سَثيَِّ  َٰٛ َٝ َ٣ ٍّ ْٞ ُِوَ ٣بَدِ  ِْ٘بَ الََْٰ َٕ هَذْ كَصَّ ًَّشُٝ زَّ  

Bu, Rabbinin doğru yoludur. Doğrusu, hatırlayacak bir topluluk için âyetleri ayrıntılı olarak açıkladık. 

 

 (İsra 17/15) 

صْسَ  ِٝ اصِسَحٌ  َٝ لََ رضَِسُ  َٝ با  َٜ َُّ ػ٤ََِْ ب ٣َعِ َٔ ََّ كبََِّٗ ْٖ ظَ َٓ َٝ   ۪ٚ ٘لَْغِ ُِ زذ١َ۪  ْٜ ب ٣َ َٔ ٟ كبََِّٗ زذََٰ ْٛ ِٖ ا َٓ
اٟ اخُْ  َٖ دَزه٠ َٗجْؼشََ سَعُٞلًَ شَٰ ث٤۪ ؼَزِّ ُٓ ًَُّ٘ب  ب  َٓ َٝ  

Kim yola gelirse kendisi için gelir, kim de yoldan saparsa kendi aleyhine sapar. Kimse başkasının yükünü 

yüklenip taşımaz. Biz bir elçi göndermeden azap edecek değiliz. 
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 (İsra 17/16) 

اِرَ ا اسََدْ  بَٝ َٜ ب كلََغَوُٞا ك٤۪ َٜ زشَْك٤۪ ُٓ شْٗبَ  َٓ ِِيَ هش٣َْخًَ اَ ْٜ ُٗ ْٕ َٛب  َٗ ب اَ شْٗبَ َّٓ ٍُ كَذَ ْٞ وَ ُْ ب ا َٜ كذََنَّ ػ٤ََِْ

٤شًا ۪ٓ  رذَْ

Bir yerleşim merkezini helak etmek istersek önce oranın ileri gelenlerine emirlerimizi ulaştırırız. Onlar, orada 

sınırı aşarlar ve haklarındaki söz gerçekleşir, ardından orayı yerle bir ederiz. 

(Hac 22/45) 

خٌ  َٔ ُِ ٢َ ظَب ِٛ َٝ َٛب  ٘بَ ٌْ َِ ْٛ ْٖ هش٣َْخٍَ اَ ِٓ  ْٖ ب٣َِّ ٌَ هَصْشٍ  كَ َٝ ؼطََِّخٍَ  ُٓ ثئِشٍْ  َٝ ب  َٜ ٠ ػُشُٝشِ
َِٰ ٣خٌَ ػَ ِٝ ٢َ خَب ِٜ كَ

ش٤۪ذٍ  َٓ  

Biz nice yerleşim merkezini zâlimleştiklerinde helak ettik. Artık tavanları direkleri üzerine çökmüş, geriye 

kullanılmaz bir kuyu ve sağlam bir köşk kalmıştır. 

 (Hac 22/46) 

 َٕ ٌُٞ ْْ ٣غ٤َ۪شُٝا ك٢ِ الَْسَْضِ كَزَ ب لََ اكَََِ َٜ ب  كبََِّٗ َٜ َٕ ثِ ؼُٞ َٔ ٌٕ ٣غَْ راَ ْٝ اَٰ ب اَ  َٜ َٕ ثِ ْْ هُُِٞةٌ ٣ؼَْوُِِٞ ُٜ َُ

٠ الََْ  َٔ ذُٝسِ رؼَْ ُْوُُِٞةُ اَُّز٢۪ ك٢ِ اُصُّ ٠ ا َٔ ْٖ رؼَْ ٌِ َُٰ َٝ ثْصَبسُ   

Yeryüzünü gezip dolaşmadılar mı ki kalpleri olanlar akletsinler, kulakları olanlar dinlesinler. Şu bir gerçek ki, 

gözler kör olmaz ama göğüslerdeki kalpler kör olur. 

(Kasas 28/59) 

َٕ سَثُّ  ًَب ب  َٓ ٣بَرِ٘بَ  َٝ ْْ اَٰ ِٜ ب سَعُٞلًَ ٣زَُِْٞا ػ٤ََِْ َٜ ِّٓ ُ ٟ دَزه٠ ٣َجْؼشََ ك۪ ٢ ا ُْوشَُٰ ِِيَ ا ْٜ ُٓ ًَُّ٘ب  يَ  ب  َٓ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ُِ ب ظَب َٜ ُِ ْٛ اَ َٝ ٟ اِلََّ  ُْوشَُٰ  ٢ ا ٌِ ِِ ْٜ ُٓ  

Senin Rabbin, kendilerine âyetlerini okuyacak bir elçiyi yerleşim merkezlerine göndermeden hiçbir yeri helak 

etmez. Helak ettiği yerleşim merkezleri, sadece halkı zâlim olanlardır. 

 

(Ahkaf 46/28) 

 ْْ ُٜ ٌُ ُِيَ اكِْ رَٰ َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ ا ػَ َْ ظَُِّٞ  ثَ
خًا َٜ ُِ ِ هشُْثبَٗبً اَٰ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ َٖ ارَّخَزُٝا  ُْ اَُّز٣۪ لََ َٗصَشَُٛ ْٞ ب كََِ َٓ َٝ
 َٕ  ًَبُٗٞا ٣لَْزشَُٝ

Kendilerine daha yakın görerek, Allah ile aralarına koydukları ilâhları onlara yardım etseydi 

ya! Aksine onlardan kayboldular. Bu, onların uydurdukları iftiradır. 

 (Araf 7/197) 

 ۪ٚ ْٖ دُِٝٗ ِٓ  َٕ َٖ رذَْػُٞ اَُّز٣۪ َٝ َ٣ ْْ ُٜ ْٗلغَُ لََ  اَ َٝ  ْْ ًُ َٕ ٗصَْشَ َٕ لََ ٣َغْزط٤َ۪ؼُٞ ْ٘صُشُٝ  

Allah ile aranıza koyup yalvardıklarınızın size yardım etmeye güçleri yetmez, onlar kendilerine bile yardım 

edemezler. 
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(Sebe 34/22) 

  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُ ز ْٔ َٖ صَػَ َِ ادْػُٞا اَُّز٣۪ لََ  هُ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ حٍ ك٢ِ اُغَّ ٍَ رسََّ ضوْبَ ِٓ  َٕ ٌُٞ ِِ ْٔ ك٢ِ  لََ ٣َ

٤شٍ  ۪ٜ ْٖ ظَ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ب َُُٚ  َٓ َٝ ْٖ شِشْىٍ  ِٓ ب  َٔ ِٜ ْْ ك٤۪ ُٜ ب َُ َٓ َٝ  الَْسَْضِ 

Kendilerine Allah’tan yakın olduğunu iddia ettiklerine yalvaranlara de ki; “O yalvardıklarının göklerde ve yerde 

ne zerre kadar yetkileri, ne bir ortaklıkları ne de Allah’ın onlardan bir destekçisi yoktur. 

(Saffat 37/22) 

 ْْ ُٜ اجَ َٝ اصَْ َٝ ٞا  ُٔ َٖ ظََِ ََٕۙ ادُْشُشُٝا اَُّز٣۪ ًَبُٗٞا ٣ؼَْجذُُٝ ب  َٓ َٝ  

“Zulmedenleri, kendilerine eşlik edenlerle ve kulluk ettikleriyle bir araya toplayın. 

(Saffat 37/23) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ْْ اِ  ِٓ ُٛ ذُٝ ْٛ َِْۙ كبَ ُْجَذ٤۪ ٠ صِشَاغِ ا َُٰ  

Allah ile aralarına koyduklarıyla beraber onları kızgın ateşin yoluna bırakın. 

(Saffat 37/24) 

 ََٕۙ ُُٞ غْإُُ۫ َٓ  ْْ ُٜ ْْ اَِّٗ ُٛ هلُِٞ َٝ 

Durdurun onları, çünkü onlar sorgulanacaklardır. 

(Saffat 37/25) 

 َٕ ْْ لََ رَ٘بَصَشُٝ ٌُ ب َُ َٓ 

Size ne oldu, yardımlaşmıyorsunuz? 

 (Mümin 40/84) 

ا ثأَعَْ٘بَ  ْٝ ب سَاَ َّٔ َٖ كََِ ٤ ً۪ شْشِ ُٓ  ۪ٚ ًَُّ٘ب ثِ ب  َٔ ًَلشَْٗبَ ثِ َٝ دْذَُٙ  َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ ٞا اَٰ
هبَُُ   

Baskınımızı görünce dediler ki: "Allah’ın birliğine îmân ettik; O'na ortak koştuklarımızı inkâr ediyoruz." 

(Mümin 40/85) 

ا ثأَعَْ٘بَا  ْٝ ب سَاَ َّٔ َُ ْْ ُٜ بُٗ َٔ ْْ ا٣۪ ُٜ ْ٘لؼَُ ْْ ٣يَُ ٣َ ُِيَ  كََِ ُٛ٘بَ خَغِشَ  َٝ   ۪ٙ ِ اَُّز٢۪ هذَْ خََِذْ ك٢۪ ػِجبَدِ عَُّ٘ذَ اللَّه

 َٕ ٌَبكشُِٝ ُْ  ا

Baskınımızı gördükleri zaman îmân etmelerinin onlara faydası olmadı. Bu, Allah'ın kulları hakkında, öteden beri 

yürürlükte olan kanunudur. Kâfirler orada kaybettiler.

 

(Ahkaf 46/29) 

ب  َّٔ ْٗصِزُٞا  كََِ ب دَعَشُُٝٙ هبَُُ ٞا اَ َّٔ َٕ  كََِ ُْوشُْاَٰ َٕ ا ؼُٞ ِٔ ِّٖ ٣غَْزَ ُْجِ َٖ ا ِٓ اِرْ صَشَكَْ٘ ب ا٤َُِْيَ ٗلَشًَا  َٝ
 َٖ زِس٣۪ ْ٘ ُٓ  ْْ ِٜ ِٓ ْٞ ٠ هَ َُٰ ا اِ ْٞ َُّ َٝ  هع٢َُِ 

Bir gün, cinlerden bir grubu Kuran’ı dinlesinler diye sana yönlendirmiştik. Onu dinlerken 

birbirlerine: “Sessiz olun!” dediler. Bitince, uyarmak için topluluklarına geri döndüler. 
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(Araf 7/203) 

با  َٜ لََ اجْزج٤ََْزَ ْٞ ٣خٍَ هبَُُٞا َُ ْْ ثبَِٰ ِٜ ْْ رأَرِْ اِراَ َُ َٝ   ٢ ْٖ سَثّ۪ ِٓ ٠ ا٢ََُِّ  ب ٣ُٞدَٰ  َٓ َّجغُِ  ب ارَ  َٔ َْ اَِّٗ بئشُِ هُ زاَ ثَصَ  َٰٛ

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ٍّ ٣إُْ ْٞ وَ ُِ خٌ  َٔ سَدْ َٝ ُٛذًٟ  َٝ  ْْ ٌُ ْٖ سَثِّ ِٓ  

Onlara bir âyet getirmediğin zaman: “onu derleseydin ya!” derler. De ki: “Ben sadece Rabbimden bana 

vahyedilene uyarım. Bunlar, Rabbinizden gelen göstergelerdir. İnanıp güvenen bir topluluk için bir rehber ve bir 

rahmettir.” 

(Araf 7/204) 

ؼُٞا َُُٚ  ِٔ ُٕ كبَعْزَ ُْوشُْاَٰ اِراَ هشُِئَ ا َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ رشُْدَ ٌُ ْٗصِزُٞا ُؼَََِّ اَ َٝ  

Kuran okunduğu zaman onu dinleyin ve sessiz olun, belki size rahmet edilir.

 

(Ahkaf 46/30) 

ذ۪ ١ ا٠َُِ  ْٜ َ٣ ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هبً  صَذِّ ُٓ  ٠ ٞعَٰ ُٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ  ٍَ ضِ ْٗ ُ زبَثبً ا ًِ ؼْ٘بَ  ِٔ َ٘ ب اَِّٗب عَ َٓ ْٞ هبَُُٞا ٣بَ هَ

 ٍْ غْزو٤َ۪ ُٓ ٠ غَش٣۪نٍ  َُٰ اِ َٝ ُْذَنِّ   ا

Dediler ki: “Ey Halkımız! Musa’dan sonra indirilmiş bir kitap dinledik. Kendinden önceki 

kitapları doğruluyor. Gerçeğe ve doğru yola rehberlik ediyor. 

(Cin 72/1) 

ِّٖ كوَبَُُ ٞا  ُْجِ َٖ ا ِٓ غَ ٗلَشٌَ  َٔ ُ اعْزَ د٢َِ ا٢ََُِّ اََّٗٚ ُٝ۫ ُ َْ ا ٗبً ػَجَجبًَۙ هُ ؼْ٘بَ هشُْاَٰ ِٔ اَِّٗب عَ  

De ki: Bana vahyedildi ki, cinlerin bir kısmı beni dinlemiş ve şöyle demişler:“ Şüphesiz biz, hayranlık uyandıran 

bir Kuran dinledik. 

(Cin 72/2) 

ا  ۪ٚ َّ٘ب ثِ َٓ شْذِ كبََٰ ذ۪ ١ ا٠َُِ اُشُّ ْٜ ْٖ ٗشُْشِىَ ثشَِثَِّ٘ ب ادََذاًَۙ ٣َ َُ َٝ  

Olgunlaşmaya rehberlik ediyor. Ona îmân ettik; artık kimseyi Rabbimize ortak koşamayız. 

 (Cin 72/3) 

ُذَاًَۙ  َٝ لََ  َٝ ب ارَّخَزَ صَبدِجخًَ  َٓ ٠ جَذُّ سَثِّ٘بَ  َُٰ ُ رؼَبَ اََّٗٚ َٝ  

Şüphe yok ki Rabbimizin şanı çok yücedir; ne bir eş ne de bir çocuk edinmemiştir. 

 (Cin 72/4) 

ِ شَطَطًبَۙ  ٘بَ ػ٠ََِ اللَّه ُٜ ٍُ عَل٤۪ َٕ ٣وَُٞ ًَب  ُ اََّٗٚ َٝ  

Meğer, bizim akılsız da Allah hakkında gerçekten uzak konuşuyormuş. 

(Cin 72/5) 

زِثبًَۙ  ًَ  ِ ُّٖ ػ٠ََِ اللَّه ُْجِ ا َٝ ْٗظُ  ٍَ الَِْ ْٖ روَُٞ َُ ْٕ اََّٗب ظَََّ٘٘ ب اَ َٝ  

Biz, insanlar ve cinler Allah hakkında asla yalan söylemezler zannediyorduk. 
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 (Cin 72/6) 

َٕ سِجَ  ًَب  ُ اََّٗٚ َٛوبًَۙ َٝ ْْ سَ ُٛ ِّٖ كضََادُٝ ُْجِ َٖ ا ِٓ  ٍٍ َٕ ثشِِجَب ْٗظِ ٣ؼَُٞرُٝ َٖ الَِْ ِٓ  ٌٍ ب  

Doğrusu, insanlardan bazı adamlar, cinlerden bazı adamlara sığınıyor; bu da onların azgınlıklarını artırıyor. 

 (Cin 72/7) 

 ْْ ُ ْ٘ز ب ظََ٘ َٔ ًَ ا  ْْ ظَُّ٘ٞ ُٜ اََّٗ َٝ ُ ْٖ ٣جَْؼَشَ اللَّه َُ ْٕ   ادََذاًَۙ اَ

Onlar da sizin zannettiğiniz gibi, Allah’ın artık kimseyi elçi göndermeyeceğini zannetmişler. 

 

(Ahkaf 46/31) 

 ٍْ ٤ ُ۪ ْٖ ػَزاَةٍ اَ ِٓ  ْْ ًُ ٣جُِشْ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ رُُٗٞثِ ِٓ  ْْ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣ ۪ٚ ُ٘ٞا ثِ ِٓ اَٰ َٝ  ِ َ٘ ب اج٤َ۪جُٞا داَػ٢َِ اللَّه َٓ ْٞ  ٣بَ هَ

Ey halkımız! Allah’ın davetini kabul edin ve O’na inanıp güvenin ki, günahlarınızı bağışlasın; 

sizi acıklı bir azaptan korusun. 

 

(Âli İmran 3/31) 

ْْا  ٌُ ْْ رُُٗٞثَ ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ٌُ ٢ ٣ذُْججِْ ۪ٗ َ كبَرَّجؼُِٞ َٕ اللَّه ْْ رذُِجُّٞ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َْ اِ ُ ؿَ  هُ اللَّه َٝ ٌْ لُٞسٌ سَد٤۪  

De ki: "Allah'ı seviyorsanız bana uyun ki, Allah da sizi sevsin ve günahlarınızı bağışlasın. Allah çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir." 

(Enfal 8/24) 

 َٔ ُِ  ْْ ًُ ٍِ اِراَ دػََب عُٞ ُِِشَّ َٝ  ِ ُ٘ٞا اعْزج٤َ۪جُٞا لِلّٰه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ  ٣َ ب ا٣َُّ ٌُ ٍُ  ب ٣ذ٤٤ُْ۪ َ ٣ذَُٞ َّٕ اللَّه ٞا اَ  ُٔ اػَِْ َٝ
 َٕ ِٚ رذُْشَشُٝ ُ  ا٤َُِْ اََّٗٚ َٝ  ۪ٚ جِ ِْ هَ َٝ شْءِ  َٔ ُْ َٖ ا  ث٤َْ

Ey inanıp güvenenler! Sizi hayat verecek şeye davet ettiği zaman, Allah’ın ve elçisinin davetini kabul edin. İyi 

bilin ki, Allah kişi ile kalbi arasına girer. Kuşkusuz O’nun huzurunda toplanacaksınız. 

(Rad 13/18) 

ب ك٢ِ الَْسَْضِ  َٓ  ْْ ُٜ َُ َّٕ ْٞ اَ ْْ ٣غَْزج٤َ۪جُٞا َُُٚ َُ َُ َٖ اَُّز٣۪ َٝ ٠ا  َٰ٘ ُْذُغْ ُْ ا ِٜ ُِشَثِّ َٖ اعْزجََبثُٞا  َِّز٣۪ ُِ
ْْ عُ   ُٜ ئيَِ َُ

 َُٰ ِٝ۬ ُ ا ا ۪ٚ ا ثِ ْٝ ؼَُٚ لََكْزذََ َٓ ضَُِْٚ  ِٓ َٝ ٤ؼبً  ۪ٔ ُْذِغَبةَِۙ جَ بدُ  ٞءُ ا َٜ ِٔ ُْ ثِئظَْ ا َٝ ُْا  َّ٘ َٜ ْْ جَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  

Rablerinin davetini kabul edenlere en güzeli vardır. Daveti kabul etmeyenler ise yeryüzündeki her şeye ve bir o 

kadarına sahip olsalar hepsini verip kurtulmak isterler. Onları kötü bir hesaplaşma bekler. Varacakları yer 

cehennemdir. Ne kötü yerleşim yeri! 

(Hadid 57/28) 

 ۪ٚ ُِ ُ٘ٞا ثشَِعُٞ ِٓ اَٰ َٝ  َ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّز٣۪ َٜ ْْ ُٗٞسًا ٣َ ب ا٣َُّ ٌُ َُ َْ ٣جَْؼَ َٝ  ۪ٚ زِ َٔ ْٖ سَدْ ِٓ  ِٖ ل٤َِْْ ًِ  ْْ ٌُ ٣إُْرِ

 ُ اللَّه َٝ ْْا  ٌُ ْـلِشْ َُ َ٣ َٝ  ۪ٚ َٕ ثِ شُٞ ْٔ ٌَْۙ رَ ؿَلُٞسٌ سَد٤۪  

Ey inanıp güvenenler! Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve O’nun elçisine inanıp güvenin ki size 

rahmetinden iki pay versin, aydınlığında yürüyeceğiniz bir nur oluştursun ve sizi bağışlasın. Allah çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir.
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(Ahkaf 46/32) 

َُٰ ئيَِ  ِٝ۬ ُ ٤َ بءُا ا ُِ ْٝ ۪ٚ  اَ ْٖ دُِٝٗ ِٓ ٤َُْظَ َُُٚ  َٝ ؼْجِضٍ ك٢ِ الَْسَْضِ  ُٔ ِ ك٤ََِْظَ ثِ ْٖ لََ ٣جُِتْ داَػ٢َِ اللَّه َٓ َٝ
 ٍٖ ج٤۪ ُٓ  ٍٍ  ك٢۪ ظَلَ

Kim Allah’ın davetini kabul etmezse bilsin ki, yeryüzünde Allah’ı aciz bırakacak değildir. 

Onunla Allah arasına girecek evliyası /dostları da yoktur. Böyleleri apaçık bir yanlışın 

içindedir.” 

 

(Hud 11/20) 

٤َ بءََۢ ٣عَُبػَقُ  ُِ ْٝ ْٖ اَ ِٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ دُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ َٖ ك٢ِ الَْسَْضِ  ؼْجِض٣۪ ُٓ ٌُُٞٗٞا  َ٣ ْْ ئيَِ َُ
 َُٰ ِٝ۬ ُ ا

ُْؼَزاَةُا  ُْ ا ُٜ ًَبُٗ َُ ب  َٓ َٕ ًَبُٗٞا ٣جُْصِشُٝ ب  َٓ َٝ غَ  ْٔ َٕ اُغَّ ٞا ٣غَْزط٤َ۪ؼُٞ  

Onlar yeryüzünde O’nu aciz bırakacak değillerdir. Onların Allah ile aralarına girecek evliyası /dostları da 

olmayacaktır. Azap onlar için ikiye katlanacaktır. Onlar gerçekleri dinlemeye tahammül edemezler, onu görecek 

halde de değillerdir. 

(Hud 11/21) 

 ْْ ُٜ ْٗلغَُ َ ٝا ا َٖ خَغِشُ  ئيَِ اَُّز٣۪
 َُٰ ِٝ۬ ُ َٕ ا ًَبُٗٞا ٣لَْزشَُٝ ب  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ََّ ػَ ظَ َٝ  

Onlar kendilerini kaybetmiş kimselerdir. Uydurdukları da onlardan kaybolurlar. 

 (Nur 24/54) 

اَ  َٝ  َ َْ اغ٤َ۪ؼُٞا اللَّه ْْا هُ ُ ز ِْ ِّٔ ب دُ َٓ  ْْ ٌُ ػ٤ََِْ َٝ  ََ ِّٔ ب دُ َٓ  ِٚ ب ػ٤ََِْ َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ٍَ  كبَِ عُٞ ْٕ  غ٤۪ؼُٞا اُشَّ اِ َٝ
 ُٖ ج٤۪ ُٔ ُْ ُْجلََؽُ ا ٍِ الََِّ ا عُٞ ب ػ٠ََِ اُشَّ َٓ َٝ زذَُٝاا  ْٜ  رط٤ُ۪ؼُُٞٙ رَ

De ki: “Allah’a itaat edin, elçisine itaat edin! Yüz çevirirlerse elçi sadece kendine yüklenenden sorumludur, siz 

de kendinize yüklenenden sorumlusunuz. Elçiye itaat ederseniz doğru yolu bulursunuz. Elçiye düşen sadece 

açıkça bildirmektir. 

 (Nur 24/55) 

ُِذَبدِ ٤َُغَْزخَْ  ب ُِٞا اُصَّ ِٔ ػَ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّز٣۪ ػَذَ اللَّه ب اعْزخَِْقََ َٝ َٔ ًَ ْْ ك٢ِ الَْسَْضِ  ُٜ ِِلََّ٘
 ِٜ كِ ْٞ ْٖ ثؼَْذِ خَ ِٓ  ْْ ُٜ ََُّ٘ ٤َُجَُذِّ َٝ  ْْ ُٜ َُ ٠ ُْ اَُّز١ِ اسْرعََٰ ُٜ ْْ د٣َ۪٘ ُٜ َُ َّٖ َ٘ ٌِّ َٔ ُ٤َُ َٝ  ْْْۖ ِٜ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ٘بًا اَُّز٣۪ ْٓ ْْ اَ

ُِيَ  ًَلشََ ثؼَْذَ رَٰ  ْٖ َٓ َٝ َٕ ث٢۪ ش٤َْـًٔبا  ًُٞ ٢ لََ ٣شُْشِ ۪٘ َٕ ٣ؼَْجذَُُٝٗ ُْلبَعِوُٞ ُْ ا ئيَِ ُٛ
 َُٰ ِٝ۬ ُ كبَ  

Allah, içinizden inanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara vadetmiştir; kendilerinden öncekileri nasıl 

yeryüzünün hâkimi kıldıysa, onları da kesinlikle yeryüzünün hâkimi kılacaktır. Onlar hakkında razı olduğu dini, 

mutlaka uygulama imkânı verecek ve korkularının ardından onları güvene kavuşturacaktır. Onlar, Bana kulluk 

eder ve hiçbir şeyi Bana ortak koşmazlar. Bütün bunlardan sonra kim kâfirlik ederse, işte onlar sınırı aşanlardır. 

 (Nur 24/56) 

ٞحَ  َِٰ ٞا اُصَّ ُٔ اه٤َ۪ ٞحَ  َٝ ًَٰ رُٞا اُضَّ اَٰ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ رشُْدَ ٌُ ٍَ ُؼَََِّ عُٞ اغ٤َ۪ؼُٞا اُشَّ َٝ  

Namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin ve elçiye itaat edin ki size rahmet edilsin. 
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 (Nur 24/57) 

َٖ ك٢ِ الَْسَْضِ   ؼْجِض٣۪ ُٓ ًَلشَُٝا   َٖ َّٖ اَُّز٣۪ ُْ اَُّ٘بسُا  لََ رذَْغَجَ ُٜ ٣ َٰٝ أْ َٓ ص٤۪شُ   َٝ َٔ ُْ ُجَئِظَْ ا َٝ  

İnkâr edenler, bu topraklarda müminleri aciz bırakacaklarını hesap etmesinler. Onların yeri ateştir. Ne kötü hale 

gelmektir o!

 

(Ahkaf 46/33) 

ْْ ٣ؼ٢ََْ ثخَِ  َُ َٝ الَْسَْضَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ َّٕ اللَّه ا اَ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ ْٕ اَ َِٰ ٠ اَ َّٖ ثوِبَدِسٍ ػَ ِٜ وِ ِْ

َِّ ش٢َْءٍ هذ٣َ۪شٌ  ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ ٠ اَِّٗٚ
 َِٰ ٠ا ثَ رَٰ ْٞ َٔ ُْ  ٣ذ٢َِ٤ُْ ا

Gökleri ve yeri yaratan, yaratırken de yorgunluk duymayan Allah’ın, ölüleri diriltmenin 

ölçüsünü koyan olduğunu görmediler mi? Evet, O her şeyin ölçüsünü koyandır. 

 (İsra 17/99) 

 ْْ ُٜ ضَِْ ِٓ ْٕ ٣خَِْنَُ  ٠ اَ
 َِٰ الَْسَْضَ هبَدِسٌ ػَ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ َ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ َّٕ اللَّه ا اَ ْٝ ْْ ٣شََ َُ َٝ ْْ  اَ ُٜ َُ ََ جَؼَ َٝ

ًُلُٞسًا َٕ اِلََّ  ٞ ُٔ ُِ ِٚا كبَث٠ََ اُظَّب  اجََلً لََ س٣َْتَ ك٤۪

Gökleri ve yeri yaratan Allah’ın, onlar gibisini yaratmaya gücü yeten ve şüpheye yer olmayacak şekilde onlara 

ecel belirleyen olduğunu görmediler mi? Zâlimler, nankörlük dışında her şeye direnirler. 

 (Yasin 36/81) 

 ُٜ ضَِْ ِٓ ْٕ ٣خَِْنَُ  ٠ اَ
 َِٰ الَْسَْضَ ثوِبَدِسٍ ػَ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ٤َُْظَ اَُّز١۪ خَِنََ اُغَّ َٝ مُ اَ ُْخَلَّ َٞ ا ُٛ َٝ  ٠

َِٰ ْْا ثَ
 ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ  ا

Gökleri ve yeri yaratanın, onlar gibisini yaratmaya gücü yeter değil mi? Evet! O, her türlü yaratmayı bilendir. 

 (Yasin 36/82) 

ا اسََادَ ش٤َْـًٔب 
شُُٙ  اِرَ  ْٓ ب اَ  َٔ ُٕ اَِّٗ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍَ ْٕ ٣وَُٞ اَ  

O, bir şeyi dilediğinde sadece: “ Ol!” der, o da oluşur. 

(Yasin 36/83) 

َِّ ش٢َْءٍ  ًُ ٌُٞدُ  َِ َٓ  ۪ٙ َٕ اَُّز١۪ ث٤َِذِ َٕ كَغُجْذَب ِٚ رشُْجَؼُٞ ا٤َُِْ َٝ  

Bütün yetkileri elinde tutan, elbette her türlü eksiklikten uzaktır. O’na döndürüleceksiniz.” 

 (Şûrâ 42/29) 

٣بَرِ  ْٖ اَٰ ِٓ ْٖ دَ اثَّخٍا َٝ ِٓ ب  َٔ ِٜ ب ثَشَّ ك٤۪ َٓ َٝ الَْسَْضِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ِْنُ اُغَّ ْْ اِراَ ۪ٚ خَ ِٜ ؼِ ْٔ ٠ جَ َِٰ َٞ ػَ ُٛ َٝ
بءُ هذ٣َ۪شٌ    ٣َشَ 

Gökleri, yeri ve her ikisinde yayılmış canlıları yaratması Allah’ın âyetlerindendir. O, istediğinde onları bir araya 

toplamanın ölçüsünü koyandır. 
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 (Kaf 50/15) 

ٍِا  َّٝ ِْنِ الََْ ُْخَ ِْنٍ جَذ٣۪ذٍ   اكَؼ٤٤ََ۪٘بَ ثبِ ْٖ خَ ِٓ ْْ ك٢۪ َُجْظٍ  ُٛ  َْ ثَ  

İlk yaratma bizi yormuş mu? Aksine onlar, yeniden yaratılış konusunda kuşku içindeler. 

(Kaf 50/38) 

ب ثَ  َٓ َٝ الَْسَْضَ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ُوََذْ خَِوَْ٘بَ اُغَّ َٝ ٍّۗ ب ك٢۪ عِزَّخِ ا٣ََّب َٔ ُٜ ْٖ ُـُُٞةٍ ٤َْ٘ ِٓ غَّ٘بَ  َٓ ب  َٓ َٝ  

Kuşkusuz gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri altı günde yarattık; Bize bir yorgunluk dokunmadı. 

(Kamer 54/49) 

ََّ ش٢َْءٍ خَِوَْ٘بَُٙ ثوَِذسٍَ  ًُ  اَِّٗب 

Biz, yarattığımız her şeyi mutlaka bir ölçüye göre yaratırız.

 

(Ahkaf 46/34) 

ٍَ كَزُٝهُٞا  سَثِّ٘بَا هبَ َٝ  ٠
َِٰ ُْذَنِّا هبَُُٞا ثَ زاَ ثبِ َٰٛ ًَلشَُٝا ػ٠ََِ اَُّ٘بسِا ا٤ََُْظَ   َٖ َّ ٣ؼُْشَضُ اَُّز٣۪ ْٞ َ٣ َٝ

 َٕ لشُُٝ ٌْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ُْؼَزاَةَ ثِ  ا

Ateşle yüzleştirildikleri gün, inkâr edenlere sorulur: “Bu gerçek değil mi? Rabbimize yemin 

olsun ki evet!” derler. “İnkâr etmenize karşılık tadın şu azabı!” denir. 

(Enam 6/30) 

سَثِّ٘بَا  َٝ  ٠
َِٰ ِ هبَُُٞا ثَ

ُْذَنّا زاَ ثبِ َٰٛ ٍَ ا٤ََُْظَ  ْْا هبَ ِٜ ٠ سَثِّ َِٰ هلُِٞا ػَ ُٝ ٟ اِرْ  ْٞ رشََٰ  َُ ٍَ كَزُٝهُٞا  َٝ هبَ

ب  َٔ ُْؼَزاَةَ ثِ َٕ  ا لشُُٝ ٌْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ  

Rablerinin huzurunda durdukları zaman onları bir görsen, onlara: “Bu gerçek, değil mi?” diyecek, onlar da: 

“Rabbimize ant olsun ki evet!” diyeceklerdir. Bunun üzerine: “İnkâr etmenize karşılık azabı tadın!” diyecektir.  

 (Araf 7/44) 

بَ دَوًّب َٝ  ػَذَٗبَ سَثُّ٘ َٝ ب  َٓ جَذْٗبَ  َٝ ْٕ هَذْ  ُْجََّ٘خِ اصَْذَبةَ اَُّ٘بسِ اَ ٟ  اصَْذَبةُ ا ب ٗبَدَٰ َٓ  ْْ ُ جَذْر َٝ  َْ َٜ كَ

 ََٖۙ ٤ ۪ٔ ُِ ِ ػ٠ََِ اُظَّب ْٕ ُؼَْ٘خَُ اللَّه ْْ اَ ُٜ ٌٕ ث٤ََْ٘ إَرِّ ُٓ  َٕ ْْ  كبَرََّ ْْ دَوًّبا هبَُُٞا ٗؼََ ٌُ ػَذَ سَثُّ َٝ  

Cennet ahalisi, cehennem ahalisine seslenir: “Doğrusu biz Rabbimizin bize vadettiklerini gerçekleşmiş bulduk. 

Siz de Rabbinizin size vadettiklerini gerçekleşmiş buldunuz değil mi?” “Evet!” derler. Aralarında bir tellâl şöyle 

haykırır: “Allah zâlimleri dışlasın!

 

(Ahkaf 46/35) 

ب  َٓ  َٕ ْٝ َّ ٣شََ ْٞ َ٣ ْْ ُٜ بََّٗ ًَ ْْا  ُٜ َُ َْ لََ رغَْزؼَْجِ َٝ  َِ عُ َٖ اُشُّ ِٓ  ِّ ُْؼضَْ ُُٞا ا ِٝ۬ ُ ب صَجشََ ا َٔ ًَ كبَصْجشِْ 

 َٕ ُْلبَعِوُٞ ُّ ا ْٞ وَ ُْ ِيَُ الََِّ ا ْٜ ُ٣ َْ َٜ  كَ
 
بسٍا ثلََؽٌ َٜ َٗ ْٖ ِٓ ا الََِّ عَبػَخً 

 ُٞ ِْجضَ َ٣ ْْ َُ ََٕۙ  ٣ُٞػَذُٝ

Kararlı elçiler nasıl sabrettiyse sen de öyle sabret! Onlar hakkında acele etme. Tehdit edildikleri 

azabı görecekleri gün, sanki dünyada gündüzün bir saati kadar kaldıklarını sanacaklar. Bu bir 

bildiridir. Hiç sınırı aşanlar topluluğundan başkası helak edilir mi? 
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(Enam 6/34) 

ُوََ  ْْ َٗصْشُٗبَ  َٝ ُٜ ٤ ٠ ارََٰ
رُٝا دَزه  ُٝ۫ ُ ا َٝ ثُٞا  ًُزِّ ب  َٓ  ٠

َِٰ ِِيَ كَصَجشَُٝا ػَ ْٖ هجَْ ِٓ  ٌَ ًُزِثّذَْ سُعُ لََ  ذْ  َٝ
 َٖ ٤ ِ۪ شْعَ ُٔ ُْ ئِ ا ْٖ َٗجبَِ۬ ِٓ بءَىَ  ُوََذْ جَ  َٝ   ِ بدِ اللَّه َٔ ِِ ٌَ ُِ  ٍَ جَذِّ ُٓ  

Kuşkusuz senden önceki elçiler de yalanlandı. Yalanlanmalarına ve eziyet edilmelerine rağmen sabrettiler. 

Nihâyet yardımımız ulaştı. Allah'ın kelimelerinde değişme olmaz. Zaten gönderilen elçilerin haberinden bir 

kısmı sana geldi. 

 (Yunus 10/45) 

بسِ  َٜ َٖ اَُّ٘ ِٓ ا الََِّ عَبػَخً 
 ُٞ جَض ِْ َ٣ ْْ َُ ْٕ َ ب ًَ  ْْ ُٛ َّ ٣ذَْشُشُ ْٞ َ٣ ْْا  َٝ ُٜ َٕ ث٤ََْ٘ َٖ  ٣َزؼَبَسَكُٞ هذَْ خَغِشَ اَُّز٣۪

 َٖ زذ٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَبُٗٞا  ب  َٓ َٝ  ِ ِِوَ بءِ اللَّه ًَزَّثُٞا ثِ  

Onları bir araya toplayacağı gün, sanki dünyada sadece gündüz vakti tanışmayla geçen kısa bir süre kadar kalmış 

gibi olurlar. Allah ile karşılaşmayı yalanlayanlar kesinlikle kaybetmişlerdir. Onlar doğru yolda değillerdir. 

(Hac 22/47) 

ػْذَُٙا  َٝ  ُ ِِقَ اللَّه ْٖ ٣خُْ َُ َٝ ُْؼَزاَةِ  ٣َغْزؼَْجُِِٞٗيََ ثبِ ب  َٝ َّٔ ِٓ ُْقِ عَ٘خٍَ  َ ب ًَ ْ٘ذَ سَثيَِّ  ب ػِ ًٓ ْٞ َ٣ َّٕ اِ َٝ
 َٕ  رؼَذُُّٝ

Allah, vaadinden asla dönmediği halde, onlar senden azabın çabuklaştırılmasını istiyorlar. Hâlbuki Rabbinin 

katındaki bir gün sizin saydıklarınızdan bin yıl gibidir. 

 (Hac 22/48) 

ب   َٜ ُ َّْ اخََزْر ُ خٌ ص َٔ ُِ ٢َ ظَب ِٛ َٝ ب  َٜ ٤َِْذُ َُ ْٓ ْٖ هش٣َْخٍَ اَ ِٓ  ْٖ ب٣َِّ ًَ ص٤۪شُ   َٝ َٔ ُْ ا٢ََُِّ ا َٝ  

Zulmettikleri halde nice yerleşim yerlerine, önce süre tanıdım sonra da onları kıskıvrak yakaladım. Dönüş 

Banadır. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


